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1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici

INFORMACIJA

Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu od strane stru¢njaka
ili obu€enih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne svrhe
od strane laika.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:

= Opce mjere sigurnosti:
= Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
= Format: papir (u kutiji s vanjskom jedinicom)
= Priruénik za postavljanje i rad vanjske jedinice:
= Upute za postavljanje i upotrebu
= Format: papir (u kutiji s vanjskom jedinicom)
= Referentni vodi¢ za instalatere i korisnike:
= Priprema za instaliranje, referentni podaci,...
= Detaljne upute korak-po-korak i informacije kao podloga za
osnovno i napredno koristenje
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.

Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavliena je na
regionalnoj Daikin mre\noj stranicii dostupna je kod vaseg
dobavljaca.

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su
prijevodi originalnih uputa.

Podatci o tehni¢kom inzenjerstvu

= Podset najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

2 Sigurnosne upute specificne
za instalatera

Uvijek se pridrzavaijte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

A UPOZORENJE
Rastrgajte i bacite plastiéne vrecice za pakiranje kako se
nitko ne bi s njima igrao, a posebno djeca. Mogucéa
posljedica: gusenje.

A OPREZ

Uredaj nije za javnu uporabu, postavite ga u cuvani
prostor, zastitite ga od lakog pristupa.

Ova jedinica, unutarnja i vanjska, podesna je za
postavljanje u prostorima za trgovinu i laku industriju.

OPREZ

Prekomjerna  koncentracija rashladnog sredstva u
zatvorenom prostoru moze dovesti do pomanjkanja kisika.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen
servisni poklopac.

> B

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

UPOZORENJE

U slucaju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite

odgovaraju¢e mjere opreza. Ako negdje izlazi rashladni

plin, odmah prozracite prostor. Moguéi rizici:

= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u
zatvorenom prostoru moze dovesti do pomanjkanja
kisika.

= Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s
plamenom, moze doci do stvaranja otrovnog plina.

B> P B

A UPOZORENJE

UVIJEK prikupite otpadna rashladna sredstva. NEMOJTE
ispustati ih izravno u okolis. Za vakuumiranje instalacije
upotrijebite vakuumsku sisaljku.
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3 Sigurnosne upute za korisnika

A UPOZORENJE
Tijekom testiranja NIKADA proizvod ne izlazite tlaku visem
od maksimalnog dopustenog (kao $to je naznaceno na
nazivnoj plocici uredaja).

A OPREZ

NE ispustajte plinove u atmosferu.

A UPOZORENJE
= Sve radove na ozienju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektriéne instalacije.
= Elektri€ne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.
= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

A UPOZORENJE
Bilo koja koli¢ina plina ili ulja preostala unutar zapornog
ventila moze razvaliti zgnjec€eni cjevovod.
Ako se dosljedno NE slijede ove upute to moze prouzroditi
ostecenje imovine ili tjelesne ozljede, koje u pojedinim
okolnostima mogu biti teSke.

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A UPOZORENJE

o

NEMOJTE NIKADA lemljenjem uklanjati zgnjecenu cijev.

Bilo koja koli¢ina plina ili ulja preostala unutar zapornog
ventila moze razvaliti zgnjec€eni cjevovod.

A UPOZORENJE
NEMOJTE produzavati dovodni kabel ili kabel
medupovezivanja pomoc¢u spojnica za zice, stezaljki za
Zice, izolacijskih traka, produznih kabela.
Takvo spajanje moze izazvati pregrijavanje, udar struje ili
pozar.

A UPOZORENJE

= Upotrebljavajte  SAMO rashladno sredstvo R410A.
Druge tvari mogu prouzroditi eksploziju i nezgode.

» R410A sadrzi fluorirane staklenic¢ke plinove. Vrijednost
njegova potencijala globalnog zatopljenja (GWP) iznosi
2087,5. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva UVIJEK nosite
zastitne rukavice i naocale.

A OPREZ

= Prilikom spajanja voda elektricnog napajanja, spoj na
uzemljenje izvedite prije izvrSenja spojeva pod
naponom.

= Prilikom iskljuivanja voda elektricnog napajanja,
spojeve pod naponom odspojite prije odspajanja spoja
na uzemljenje.

= Duljina vodi¢a izmedu sidrenja elektricnog napojnog
kabela i same redne stezaljike MORA biti takva da se
vodi¢i pod naponom zategnu prije vodi¢a uzemljenja u
slu€aju da se naponski vodi€ izvue iz obujmice
sidrenja.

OPREZ
NE gurajte i NE postavljajte predugi kabel u jedinicu.

A UPOZORENJE
= Ako je elektricno napajanje bez N-faze ili s pogreSnom
N-fazom, to moze oStetiti ureda;.
= Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE
uzemljiti uredaj na cijevi komunalija, gromobran ili
uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzrociti strujne udare.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske
osigurace.

= Ucvrstite elektricno oziCenje kabelskim vezicama kako
je prikazano na da NE dode u dodir s ostrim bridovima
ili cjevovodom, narocito na visokotlacnoj fazi.

= NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi,
budu¢i da je ovaj uredaj opremljen inverterom.
Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanijiti u¢inak i moze
uzrokovati nezgode.

A OPREZ

NEMOJTE provoditi postupak ispitivanja dok radite na
unutarnjoj jedinici(ama).

Dok provodite postupak ispitivanja, NE SAMO vanjska
jedinica nego i vanjske jedinice ¢e takoder raditi. Rad na
unutarnjoj jedinici dok provodite postupak ispitivanja je
opasan.

A OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. NEMOJTE uklanjati zastitu ventilatora.
Buducéi da se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ¢e
povredu.

Za korisnika

3 Sigurnosne upute za
korisnika

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

3.1 Opc¢enito

UPOZORENJE

Ako NISTE sigurni kako se rukuje uredajem, obratite se
instalateru.
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3 Sigurnosne upute za korisnika

A UPOZORENJE

Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili s nedostatnim iskustvom i znanjem, ako
imaju nadzor ili dobivaju upute o uporabi od uredaja na
siguran nacin i razumiju ukljucene rizike.

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.

Ciséenje i korisnicko odrzavanje NE SMIJU obavljati djeca
bez nadzora.

A UPOZORENJE
Da sprijecite elektri¢ni udar ili pozar:
= NE ispirite uredaj vodom.
= NE rukujte uredajem mokrim rukama.

= NEMOJTE na uredaj stavljati nikakve predmete koji
sadrze vodu.

A OPREZ

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
plo¢u uredaja.

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na
njega.

= Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:

i

To znadi da se elektricni i elektronicki proizvodi NE SMIJU mijesati
s ostalim nerazvrstanim kucanskim otpadom. Sustav NE
pokuSavajte rastaviti sami: rastavljanje sustava, postupanje s
rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima MORATE
prepustiti ovlastenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazeéim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za
ponovnu upotrebu, recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda pomazete u spre€avanju
mogucih negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. Vise
informacija zatrazite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.
= Baterije su oznacene sljede¢im simbolom:

)54

To znaéi da se baterje NE SMIJU mijeSati s ostalim
nerazvrstanim kuc¢anskim otpadom. Ako je ispod simbola otisnut
kemijski simbol, taj kemijski simbol znaci da baterija sadrzi teSke
metale iznad odredene koncentracije.

Moguce oznake kemikalija su: Pb: olovo (>0,004%).

IskoriStene baterije se u specijaliziranom pogonu MORAJU
obraditi za ponovnu upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja
iskoriStenih baterija pomazete u sprjeCavanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

3.2 Upute za siguran rad

A OPREZ
= NIKADA ne dodirujte unutarnje dijelove upravlja¢a.
= NEMOJTE skidati prednju plocu. Neki dijelovi unutra su
opasni za dodirivanje, a moze se desiti i kvar uredaja.
Za provjeru i podeSavanje unutarnjih dijelova obratite
se dobavljacu.

A OPREZ

NEMOJTE ukljucivati sustav ako koristite insekticid za
sobu na bazi dima. Kemikalije se mogu nakupiti u jedinici i
ugroziti zdravlje onih koji su preosjetlivi na takve
kemikalije.

A OPREZ

Dugotrajno izlaganje tijela strujanju zraka nije zdravo.

A OPREZ

Da biste izbjegli smanjenje kisika, dostatno provjetravajte
prostorije ako se sustav upotrebljava uz uredaje s
plamenikom.

A OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. NEMOJTE uklanjati zastitu ventilatora.
Budué¢i da se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ¢e
povredu.

OPREZ: Pazite na ventilator!
Opasno je provjeravanje jedinice dok ventilator radi.

>

Prije svakog postupka odrzavanja obavezno ISKLJUCITE
glavnu sklopku.

OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li oStec¢enja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oste¢eno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

OPREZ

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje izravhom
strujanju zraka.

OPREZ

NEMOJTE dodirivati rashladne diskove izmjenjivaca
topline. Ti rashladni diskovi su ostri i uzrokovat ¢e povredu.

UPOZORENJE
Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele dijelove.

UPOZORENJE

Prije pustanja jedinice u rad, provjerite da je instalater
pravilno izvrSio instalaciju.

UPOZORENJE

NIKADA ne dodirujte izlazni otvor za zrak ili vodoravne
lopatice kada je uklju¢eno njihanje. Mogu Vam zapeti prsti
ili se uredaj moze pokvariti.

UPOZORENJE

NIKADA ne mijenjajte osigura¢ s osiguracem pogresne
jakosti ili drugom zicom kada osigura¢ pregori. Upotreba
Zice ili bakrene zice moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

> B BB BE BB P

UPOZORENJE
= NE pokuSavajte sami rastaviti, popraviti, premjestiti,
preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj, jer

nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze prouzroditi
udar struje ili pozar. Obratite se vaSem trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, nije zapaljivo, ali proizvodi
otrovni plin ako slu€ajno procuri u prostoriju gdje ima
zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd. Neka
UVIJEK stru¢no osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

A UPOZORENJE
Kod neuobic¢ajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i ISKLJUCITE elektriéno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

Prirugnik za postavljanje i upotrebu DAIKIN RXYSQ4~6T8
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4 O sustavu

A UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo koje se upotrebljava u klima
uredaju je sigurno i normalno NE procuruje. Ako
rashladno sredstvo procuruje u prostoriju, u dodiru s
plamenikom, grijacem ili Stednjakom moze dovesti do
stvaranja Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati sustav dok serviser ne potvrdi
da je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

UPOZORENJE

NIKADA ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami.
Pozovite struénog servisera da obavi taj posao.

4 O sustavu

Dio unutarnje jedinice ovog sustava toplinske pumpe VRV IV-S
moZze se Koristiti za grijanje/hladenje. Tip unutarnje jedinice koji se
moze koristiti ovisi o seriji vanjskih jedinica.

A UPOZORENJE

= NE pokuSavajte sami rastaviti, popraviti, premjestiti,
preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj, jer
nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze prouzrociti
udar struje ili pozar. Obratite se vaSem trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, nije zapaljivo, ali proizvodi
otrovni plin ako slu€ajno procuri u prostoriju gdje ima
zapaljivog plina od grijac¢a, plinskog kuhala itd. Neka
UVIJEK struéno osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

@ NAPOMENA

NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene.
Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOJTE
upotrebljavati za rashladivanje preciznih instrumenata,
hrane, biljaka, zivotinja ili umjetnina.

NAPOMENA

Za buduce preinake ili proSirenja vaseg sustava:

Cjelovit pregled dopustenih kombinacija (za buduca
proSirenja sustava) moze se naéi u tehni¢kim podacima i
treba ga prouciti. Obratite se svom instalateru da dobijete
viSe informacija i profesionalnih savjeta.

a .
b ‘ c | c | ‘ e e
: i Pof f
Pood d=gl @ ¢ g
a VRV IV-S Toplinska pumpa - vanjska jedinica
b Cjevovod za rashladno sredstvo
¢ VRV unutarnja jedinica izravnog $irenja (DX)
d Korisni¢ko sucelje (namjensko ovisno o tipu unutarnje
jedinice)
e BP box (potrebno za spajanje Residential Air (RA) ili Sky
Air (SA) nutarnjih jedinica izravnog $irenja (DX))
f Residential Air (RA) unutarnje jedinice izravnog Sirenja
(BX)
g Korisni¢ko sucelje (bezi¢no, namjensko ovisno o tipu
unutarnje jedinice)
5 Korisnicko sucelje

A OPREZ

= NIKADA ne dodirujte unutarnje dijelove upravljaca.

= NEMOJTE skidati prednju plocu. Neki dijelovi unutra su
opasni za dodirivanje, a mozZe se desiti i kvar uredaja.
Za provjeru i podeSavanje unutarnjih dijelova obratite
se dobavljacu.

Ovaj priruénik za rad nudi osnovni pregled glavnih funkcija sustava.

Detaljne informacije o potrebnim radnjama da se postignu odredene
funkcije mogu se naci u namjenskom priruénik za postavljanje i
rukovanje unutarnje jedinice.

Pogledajte u priruénik za rad za instaliranog korisni¢kog sucelja.

6 Postupak

6.1 Raspon rada

Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijede¢em
rasponu temperature i vliaznosti.

INFORMACIJA

= Kombinacija VRV DX i RA DX unutarnjih jedinica nije
dopustena.

= Kombinacija RA DX i AHU unutarnjih jedinica nije
dopustena.

= Kombinacija RA DX i zra¢ne zavjese unutarnjih jedinica
nije dopustena.

4.1 Raspored sustava

INFORMACIJA

Sliede¢a slika je primjer i NE MORA u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava.

Hladenje Grijanje
Vanjska -5~46°C DB -20~21°C DB
temperatura —20~15,5°C WB
Unutarnja 21~32°C DB 15~27°C DB
temperatura 14~25°C WB
Unutarnja vlaga <80%®

@ Da se izbjegne kondenzacija i kapanje iz jedinice. Ako su
temperatura ili viaznost izvan opsega zadanog ovim uvjetima,
ukljucit ¢e se sigurnosne naprave i klima uredaj ne¢e modi raditi.

Gornji raspon rada vrijedi samo u slu€aju da su vanjske jedinice
izravnog Sirenja spojene na sustav VRV.

Specijalni rasponi rada vrijede u slu€aju kada se koristi AHU. Oni se
mogu naci u priruéniku za postavljanje/rukovanje doti¢ne jedinice.
Najnovije informacije se mogu naéi u tehniCko inzZenjerskim
podacima.

6.2 Rukovanje sustavom

6.2.1 O rukovanju sustavom

= Postupak rada razlikuje se, ovisno o kombinaciji vanjske jedinice i
korisnic¢kog sucelja.

RXYSQ4~6T8
Klima uredaj sa VRV IV-S sustavom
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6 Postupak

= Da biste zastitili uredaj ukljuCite sklopku glavnog napajanja 6 sati
prije pustanja u rad.

6.2.2 O hladenju, grijanju, samo ventilatorskom
i automatskom nacinu rada

= Prebacivanje se ne mozZe napraviti s korisni€kim suceljem Cciji
predo¢nik prikazuje "prebacivanje pod centraliziranim
upravljanjem" (pogledajte u priruénik za instalaciju i rad
korisnickog sucelja).

= Kada na zaslonu trepce "prebacivanje pod centraliziranim
upravljanjem”, pogledajte "6.5.1 O podeSavanju glavnog (master)
korisnickog sucelja" [» 9].

= Ventilator moze nastaviti raditi jo§ oko 1 minutu nakon prestanka
rada grijanja.

= Brzina protoka zraka moze se sama podesiti, ovisno o temperaturi
u prostoriji ili se ventilator moZe odmah zaustaviti. To nije kvar.

6.2.3 O postupku grijanja

Kod grijanja, moze opcenito biti potrebno dulje vremena da se
postigne zadana temperatura nego kod hladenja.

Za sprjeavanje opadanja sposobnosti grijanja ili puhanja hladnog
zraka provodi se slijedeci postupak.

Nacin rada odledivanja

U toku rada grijanja, s vremenom se pojaava smrzavanje zavojnice
vanjske jedinice, ograniCavajuci prijenos energije na zavojnicu
vanjske jedinice. Smanjuje se sposobnost grijanja i sustav treba
prije¢i u postupak odledivanja da bi mogao ukloniti mraz sa
zavojnice vanjske jedinice. Tijekom postupka odledivanja kapacitet
grijanja na strani unutarnje jedinice ¢e se privremeno smanjiti dok
odledivanje ne zavrSi. Nakon odledivanja, jedinica ¢e ponovo
poprimiti svoj puni kapacitet grijanja.

Unutarnja jedinica ¢e zaustaviti rad ventilatora, ciklus hladenja ¢e se
okrenuti i energija iz unutraSnjosti zgrade cCe se Koristiti za
odledivanje zavojnice vanjske jedinice.

Unutarnja jedinica ¢e pokazati postupak odledivanja na predo¢niku
&/ OR)
Vruce pokretanje

Da bi se sprijecilo puhanje hladnog zraka iz unutarnje jedinice u
pocetku rada grijanja, unutarnji ventilator se automatski zaustavlja.
Predocnik korisni¢kog sucelja prikazuje (6/®) Mozda ce trebati
malo vremena da se ventilator pokrene. To nije kvar.

6.2.4 Rukovanje sustavom (BEZ preklopnika
daljinskog upravlja¢a za izmjenjivanje
hladenje/grijanje)

1 Nekoliko puta pritisnite tipku izbornika nacina rada na
korisnickom sucelju i odaberite nacin rada po Vasem izboru.
* Hladenje
:8: Grijanje
€ Samo ventilator
2 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.

Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.

6.2.5 Rukovanje sustavom (SA preklopnikom
daljinskog upravlja¢a za izmjenjivanje
hladenje/grijanje)

Pregled sklopki za prebacivanje na daljinskom upravljacu

a PREKLOPNIK ZA IZBOR SAMO
VENTILATOR/KLIMA
Postavite preklopnik na o samo za
rad ventilatora, ili na @ za grijanje ili
hladenje.

b PREKLOPNIK ZA IZMJENJIVANJE
HLADENJE/GRIJANJE
Postavite sklopku na * za hladenje ili
na *®¢ za grijanje

Napomena: U slu€aju da se koristi sklopka daljinskog upravljaca za
prebacivanje hladenje/grijanje, polozaj DIP-sklopke 1 (DS1-1) na
glavnoj tiskanoj plocici mora biti preba¢ena u polozaj ON.

Pokretanje
1 lzaberite nacin rada pomocu izbornika za hladenje/grijanje kako
slijedi:
Hladenje Grijanje Samo ventilator
e I e N

& AN J

2 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.
Zaustavljanje
3 Pritisnite ponovo tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Gasi se indikator rada i sustav prestaje raditi.

@ NAPOMENA

Nemojte iskljucivati napajanje odmah po prestanku rada
jedinice, ve¢ saekajte najmanje 5 minuta.

Podesavanje

Za programiranje temperature, brzine ventilatora i smjera strujanja
zraka, pogledaijte prirucnik za rad za korisni¢ko sucelje.

6.3 Koristenje programa susenja

6.3.1 O programu susenja

= Funkcija tog programa je da smaniji vlaznost u Vasoj prostoriji uz
minimalno snizenje temperature (minimalno hladenje prostorije).

= Mikro racunalo automatski odreduje temperaturu i brzinu
ventilatora (ne moze se podesiti putem korisni¢kog sucelja).

= Sustav ne pocinje raditi ako je temperatura prostorije niska
(<20°C).

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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6 Postupak

6.3.2 Koristenje programa susenja (BEZ
preklopnika daljinskog upravljaca za
izmjenjivanje hladenje/grijanje)

Pokretanje

1 Pritisnite tipku za odabir nacina rada nekoliko puta i odaberite
[¢*] (program susenja).

2 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.

3 Pritisnite tipku za smijer strujanja zraka (samo za jedinice s
dvostrukim  strujanjem, viSestrukim strujanjem, ugaone,
objeSene na strop i na zid). Pojedinosti potrazite u katalogu
"6.4 PodeSavanje smjera strujanja zraka" [» 9].

Zaustavljanje
4 Pritisnite ponovo tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.

Rezultat: Gasi se indikator rada i sustav prestaje raditi.

@ NAPOMENA

Nemojte isklju€ivati napajanje odmah po prestanku rada
jedinice, ve¢ saekajte najmanje 5 minuta.

6.3.3 Koristenje programa susenja (SA
preklopnikom daljinskog upravlja¢a za
izmjenjivanje hladenje/grijanje)

Pokretanje

1 lzaberite nacin rada hladenje pomocu preklopnika na
daljinskom upravljacu za hladenje/grijanje.

2 Pritisnite tipku za odabir nacina rada nekoliko puta i odaberite
[¢*] (program susenja).

3 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.

4 Pritisnite tipku za smjer strujanja zraka (samo za jedinice s
dvostrukim  strujanjem, viSestrukim strujanjem, ugaone,
objeSene na strop i na zid). Pojedinosti potrazite u katalogu
"6.4 PodeSavanje smjera strujanja zraka" [» 9].

Zaustavljanje

5 Pritisnite ponovo tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.

. = =
v 7

Ugaone jedinice

« {7 = Jedinice ovjeene sa stropa
. q @ Jedinice za vjeSanje na zid
—
\VAREED

Ovisno o uvjetima, mikro ra¢unalo upravlja smjerom strujanja zraka
tako da on moze biti drugaciji od onoga na zaslonu.

Hladenje Grijanje

= Kada je sobna temperatura|= Pripustanju u rad.

niza od podeSene|. Kada je sobna temperatura
temperature. vi$a od podesene temperature.

= Nacin rada odmrzavanja.

= Pri neprestanom radu sa vodoravnim smjerom strujanja zraka.

= Pri stalnom radu sa strujanjem zraka prema dolje u vrijeme
hladenja s uredajem objesenim o strop ili postavljenim na zid,
mikroracunalo moze upravljati smjerom strujanja zraka, a tada ¢e
se izmijeniti i prikaz na korisni¢kom sucelju.

Smijer strujanja zraka moze se podesiti na jedan od slijedecih
nacina:

= Preklop za strujanje zraka sam podeSava svoj polozaj.

= Smijer strujanja zraka moze podesiti korisnik.

]
= Automatski \/iieljeni polozaj /

A UPOZORENJE

NIKADA ne dodirujte izlazni otvor za zrak ili vodoravne
lopatice kada je uklju¢eno njihanje. Mogu Vam zapeti prsti
ili se uredaj moze pokvariti.

@ NAPOMENA

= Granica pomicanja preklopa je promjenjiva. Obratite se
svom dobavljaéu za pojedinosti. (samo za jedinice s
dvostrukim strujanjem, viSestrukim strujanjem, ugaone,
objeSene na strop i na zid).

Izbjegavajte rad u vodoravnom smjeru »=-= To moze
izazvati roSenje ili pradinu na stropu ili krilcima.

6.5 PodesSavanje glavnog (master)
korisnickog sucelja

6.5.1 O podesavanju glavnog (master)
korisni¢kog sucelja

INFORMACIJA

Sliede¢a slika je primjer i NE MORA u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava.

a .
Rezultat: Gasi se indikator rada i sustav prestaje raditi. ! !
@ NAPOMENA : |
Nemojte iskljuivati napajanje odmah po prestanku rada J— |
jedinice, veé saéekajte najmanje 5 minuta. b ! i i L€ e
R AR N N
6.4 Podes$avanje smjera strujanja | i P ﬂ
zraka - dE dE . g8  gf
a VRV IV-S Toplinska pumpa - vanjska jedinica
Pogledajte u priruénik za rad za korisni¢kog sucelja. b Cjevovod za rashladno sredstvo
¢ VRV unutarnja jedinica izravnog $irenja (DX)
. . - d Korisnicko sucelje (namjensko ovisno o tipu unutarnje
6.4.1 O usmijerniku strujanja zraka jedinice)
. . . o . e BP box (potrebno za spajanje Residential Air (RA) ili Sky
Tipovi zaklopki za strujanje zraka: Air (SA) nutarnjih jedinica izravnog Sirenja (DX))
. \;/Q\;, ﬁ Jedinice s dvostrukim tokom-+vigestrukim tokom f Residential Air (RA) unutarnje jedinice izravnog Sirenja
AVAR WA (DX)
RXYSQ4~6T8 DAIKIN Priruénik za postavljanje i upotrebu
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7 Odrzavanje i servisiranje

g Korisnicko sucelje (bezi€no, namjensko ovisno o tipu
unutarnje jedinice)
Kada je sustav postavljen kako je prikazano na slici gore, potrebno
je odrediti da jedno od korisni¢kih sucelja bude glavno (master).

Na zaslonima podredenih korisnickih sucelja je (prebacivanje
pod centraliziranim upravljanjem) i podredena korisnicka sucelja
automatski slijede nacin rada koji odreduje glavno korisni¢ko sucelje.

Samo glavno korisnic¢ko sucelje moze odabrati nacin rada grijanje ili
hladenje (rad hladenja/grijanja).

6.5.2 Odredivanje glavnog korisni¢kog sucelja
(VRV DX)

U slu¢aju da su samo VRV DX unutarnje jedinice spojene na sustav
VRV:

1 Drzite pritisnutu tipku za odabir na¢ina rada na sadaSnjem
glavnom korisnickom sucelju 4 sekunde. U sluaju da taj
postupak jo$ nije proveden, on se moze provesti na prvom
korisnickom sucelju koje radi.

Rezultat: Na zaslonima svih podredenih korisnic¢kih sucelja
spojenih na istu vanjsku jedinicu trepce (prebacivanje
pod centraliziranim upravljanjem).

2 Pritisnite tipku za odabir nacina rada na daljinskom upravljacu
kojeg Zelite odrediti za glavno korisni¢ko sucelje.

Rezultat: Odredivanje je zavrSeno. Ovo korisni¢ko sucelje Je
odredeno da bude glavno korisnitko sudelie i
(prebacivanje pod centraliziranim upravljanjem) nestaje sa
zaslona. Zasloni drugih daljinskih korisnickih sucelja pokazuju
(prebacivanje pod centraliziranim upravljanjem).

6.5.3 Odredivanje glavnog korisni¢kog sucelja
(RA DX)

U slu€aju da su na VRV IV-S sustav spojene samo RA DX unutarnje
jedinice:
1 Zaustavite sve unutarnje jedinice.

2 Ako sustav ne radi (sve unutarnje jedinice termo-iskljuene),
mozete definirati glavhu RA DX unutarnju jedinicu
usmijeravajuci infracrveno korisni¢ko sucelje prema toj jedinici
(izdaju¢i naredbu termo-ukljucenja u Zeljenom modu).

Jedini nacin da se promijeni glavna jedinica je ponavljanje
prethodnog postupka. Prebacivanje hladenje/grijanje (ili obrnuto)
moguée je samo mijenjanjem nacina rada definirane glavne
unutarnje jedinice.

7 Odrzavanje i servisiranje

A UPOZORENJE

NIKADA ne mijenjajte osigura¢ s osiguracem pogresne
jakosti ili drugom Zicom kada osigura¢ pregori. Upotreba
zice ili bakrene Zice moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

A OPREZ: Pazite na ventilator!
Opasno je provjeravanje jedinice dok ventilator radi.

Prije svakog postupka odrzavanja obavezno ISKLJUCITE
glavnu sklopku.

A OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. NEMOJTE uklanjati zastitu ventilatora.
Buduci da se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ¢e
povredu.

A OPREZ

Nakon duZe upotrebe, provjerite ima li oStec¢enja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je ostec¢eno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

A UPOZORENJE

NIKADA ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami.
Pozovite struénog servisera da obavi taj posao.

NAPOMENA

NEMOJTE upravljacku plo¢u upravljaca brisati benzinom,
razriedivactem, krpicama natopljenim kemikalijama itd.
Plo¢a moze izgubiti boju ili se mozZe oguliti premaz. Ako je
jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim
deterdZentom, dobro ju ocijedite i obriSite plocu. BriSite
suhom tkaninom.

71 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane stakleni¢ke plinove. NE ispustajte
plinove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R410A
Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja: 2087,5

@ NAPOMENA

Vazec¢i propisi o fluoriranim staklenickim plinovima
zahtijevaju da punjenje rashladnog sredstva jedinice bude
izrazeno i u tezini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izrac¢un koli¢ine ekvivalenta CO, u tonama:
GWP vrijednost rashladnog sredstva x ukupna koli¢ina
punjenja rashladnog sredstva [u kg]/1000

Obratite se svom instalateru za pojedinosti.

A UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo koje se upotrebljava u klima
uredaju je sigurno i normalno NE procuruje. Ako
rashladno sredstvo procuruje u prostoriju, u dodiru s
plamenikom, grijacem ili Stednjakom moze dovesti do
stvaranja Stetnog plina.
ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.
NEMOJTE upotrebljavati sustav dok serviser ne potvrdi
da je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

7.2 Jamstvo i servisiranje nakon
prodaje

7.21 Trajanje jamstva

= Ovaj proizvod ima jamstveni list koji je popunio trgovac prilikom
postavljanja. Popunjeni jamstveni list kupac treba provijeriti i
pazljivo spremiti.

= Ako su potrebni popravci uredaja u jamstvenom roku, obratite se
trgovcu i imajte pri ruci jamstveni list.

7.2.2 Preporuéeno odrzavanje i pregledi

Budu¢i da se nakon nekoliko godina upotrebe nakupi praSina,
performanse jedinice ¢e donekle oslabiti. Buduéi da rastavljanje
uredaja i CiScenje unutrasnjosti zahtijevaju tehnic¢ku stru¢nost, te
kako bi se osiguralo najbolje moguce odrzavanje vasSeg uredaja,
preporuéujemo da uz uobiCajeno odrzavanje ugovorite i uslugu
odrzavanja i provjere. Nasa prodajna mreza ima stalni pristup

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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8 Otklanjanje smetnji

zalihama najvaznijih komponenti za odrzavanje vaSeg uredaja u
dobrom stanju $to je duze moguce. Obratite se svom dobavljacu za
pojedinosti.

Kada se obratite se svom dobavljac¢u za popravke, uvijek
navedite:

= Kompletan naziv modela uredaja.

= Broj proizvodaca (pogledajte na nazivnu plocicu jedinice).

= Datum postavljanja.

= Simptome ili neispravnost i pojedinosti kvara.

A UPOZORENJE

= NE pokuSavajte sami rastaviti, popraviti, premjestiti,
preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj, jer
nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze prouzrociti
udar struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, nije zapaljivo, ali proizvodi
otrovni plin ako slu€ajno procuri u prostoriju gdje ima
zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd. Neka
UVIJEK struéno osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

8 Otklanjanje smetniji

Ako nastane jedan od slijedec¢ih kvarova, poduzmite donje mjere i
obratite se Vasem dobavljacu.

A UPOZORENJE
Kod neuobic¢ajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i ISKLJUCITE elektriéno napajanje.
Nastavak rada u takvim uvjetima mozZe uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

Sustav MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjere

Ako se sigurnosna naprava kao
osigurag, ili strujna zastitna sklopka -
FID ¢Eesto aktiviraju, ili ako ON/OFF
sklopka NE radi pravilno.

Sklopkom iskljuite glavno
napajanje.

Ako voda curi iz jedinice. Rad odmah prekinite.

Preklopnik za rad NE radi kako treba. IskljuCite napajanje.

Ako na zaslonu korisni¢kog sucelja stoji |Obavijestite svog
broj jedinice i lampica pogona trep¢e i |dobavljaca i prijavite kdd
pojavi se kdd neispravnosti. neispravnosti.

Kvar Mjere

Ako sustav radi samo |= Provjerite jesu li dovod i odvod zraka
u ventilatorskom vanjske ili unutarnje jedinice slobodni od
nacinu, ali se prepreka. Uklonite prepreke i omogucite
zaustavlja ¢im prijede dobro provjetravanje.
u postupak grijanja ili |+ Provjerite da li zaslon korisnitkog sucelja
hladenja. . L ofE v o
prikazuje ‘& (vrijeme za CiSéenje filtra
za zrak). (Pogledajte u "7 Odrzavanje i
servisiranje" [ 10] i "Odrzavanje" u
priruéniku za unutarnju jedinicu.)

Sustav radi ali ne hladi |= Provjerite jesu li dovod i odvod zraka

ili ne grije dovoljno. vanjske ili unutarnje jedinice slobodni od
prepreka. Uklonite prepreke i omogucite
dobro provjetravanje.

= Provjerite da filtar zraka nije zacepljen
(pogledajte "Odrzavanje" u priruéniku za
unutarnju jedinicu).

= Provjerite podeSenost temperature.

= Provjerite postavku brzine ventilatora na
vasem korisnickom sucelju.

= Provjerite da vrata i prozori nisu otvoreni.
Zatvorite vrata i prozore i sprijeCite
ulazak vjetra.

= Provjerite da li u prostoriji ima previSe
ljudi tokom postupka hladenja. Provjerite
da Ili je izvor topline wu prostoriji
prekomjeran.

= Provjerite da li sunCeva svjetlost ulazi
izravno u prostoriju. Upotrijebite zavjese
ili zaluzine.

= Provjerite je li kut strujanja zraka dobar.

Ako nakon provjera svih gornjih stavki, ne mozete sami otkloniti
problem, obratite se svom instalateru i navedite simptome,
kompletan naziv modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je
moguce) i datum postavljanja.

8.1 Kodovi gresaka: Pregledni prikaz

U slu¢aju da se kdéd neispravnosti pojavi na zaslonu korisni¢kog
sucelja unutarnje jedinice, obratite se svom instalateru i saopéite mu
kdd neispravnosti, tip jedinice i serijski broj (te podatke mozete nadi
na nazivnoj plocici jedinice).

Za vasu informaciju dolje je naveden popis kddova neispravnosti.
Qvisno o razini kdda neispravnosti mozete ponistiti (resetirati) kdd
pritiskom na tipku ON/OFF. Ako ne, trazite savjet od svog
instalatera.

. . . . Y ) Glavni kod Sadrzaj
Ako sustav NE radi pravilno, osim u gore spomenutim slu¢ajevima, i - — - - -
nije vidljiv niti jedan od gore navedenih kvarova, pregledaijte sustav u o Aktivirana je vanjska sigurnosna naprava
skladu sa sljede¢im postupkom. A GreSka EEPROM (unutarnja jedinica)
Kvar Mjere A3 Neispravan sustav odvodnje (unutarnja jedinica)
Ako sustav uopée ne |= Provjerite je li nestalo struje. Cekaijte da AG Neispravan motor ventilatora (unutarnja jedinica)
radi. struja dode. Ako do nestanka struje dode =] Neispravan motor njihajuéeg krilca (unutarnja jedinica)
za vrijeme rada, sustav se automatski ey . - . I
o . HY Neispravan ekspanzioni ventil (unutarnja jedinica)
ponovo pokrece ¢im struja dode. -
Py - : P
- Provjerite da li je pregorio osiguraé ili se Hi Neispravnost odvodnje (unutarnja jedinica)
aktivirao prekidac. Promijenite osigurag ili AH Neispravna komora filtra prasine (unutarnja jedinica)
ponovo podesite prekidac. A Neispravna postavka kapaciteta (unutarnja jedinica)
H Greska u prijenosu izmedu glavne i podredene
tiskane plocice (unutarnja jedinica)
o Neispravan termistor izmjenjivaca topline (unutarnja;
tekucina)
HE Neispravan termistor izmjenjivaca topline (unutarnja;
plin)
) Neispravan termistor usisa zraka (unutarnja jedinica)
RXYSQ4~6T8 DAIKIN Priruénik za postavljanje i upotrebu
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8 Otklanjanje smetnji

Glavni kod Sadrzaj Glavni kod Sadrzaj
CH Neispravan termistor ispustanja zraka (unutarnja o Neuskladenost sustava. Kombiniran pogresan tip
jedinica) unutarnjih jedinica. Neispravnost unutarnje jedinice.
CE Neispravan detektor pokreta ili temperature poda A Neispravno povezivanje preko unutarnjih jedinica ili
(unutarnja jedinica) neuskladenost sustava
C Neispravan termistor korisni¢kog sucelja (unutarnja L Udvostru¢ene centralizirane adrese
jedinica) LE Neispravnost u komunikaciji centraliziranog
£ Neispravna tiskana plocica (vanjska jedinica) upravljackog uredaja - unutarnja jedinica
£3 Aktivirana visokotla¢na sklopka LF Neispravnost auto-address sustava
E4 Neispravnost niskog tlaka (vanjska jedinica) (nekonzistentnost)
ES Detekcija blokade kompresora (vanjska jedinica) LiH Neispravnost auto-address sustava
5 : : : . (nekonzistentnost)
£ Neispravan motor ventilatora (vanjska jedinica)
£9 Kvar elektroni¢kog ekspanzionog ventila (vanjska . . o .
jedinica) 8.2 Simptomi koji NISU neispravnost
F3 Neispravna temperatura praznjenja (vanjska jedinica) sustava
FH Nenormalna temperatura usisa (vanjska jedinica) Slijede¢i simptomi NISU znakovi neispravnosti sustava:
FG Otkriveno prepunjeno rashladno sredstvo
H3 Neispravna visokotladna sklopka 8.2.1 Simptom: Sustav ne radi
H4 Neispravna niskotlacna sklopka = Klima uredaj ne pocinje raditi odmah nakon pritiska na tipku ON/
HT Poteskoc¢a s motorom ventilatora (vanjska jedinica) OFF na korisni¢kom sucelju. Ako lampica pogona svijetli, sustav
HO Greska osjetnika temperature okoline (vanjska je u normalnom stanju. Da bi se sprijeCilo preopterecivanje motora
jedinica) kompresora, klima uredaj pocinje raditi 5 minuta nakon ponovnog
T - o ukljucivanja, ako je neposredno prije bio isklju¢en. Jednak zastoj u
i Neispravan osjetnik tlaka X o . . ..
poCetku rada javlja se nakon upotrebe tipke za odabir nacina
= Neispravan osjetnik struje rada.
i3 Neispravan osjetnik temperature praznjenja (vanjska = Ako je na korisnickom sucelju prikazano "Under Centralised
jedinica) Control" a pritiskanje tipke za rad uzrokuje treperenje zaslona
] Greska osjetnika temperature plina izmjenjivaéa nelv(ol.iko seku[]di. Zaslor? koji. trepée oznacCava da se korisniCko
topline (vanjska jedinica) sucelje ne moze upotrebljavati.
5 Greska osjetnika temperature usisa (vanjska jedinica) * Sustav ne pocinje ponovo raditi odmah nakon ukljuivanja
= - — —— - napajanja. Pocekajte jednu minutu dok mikro racunalo ne bude
o Greska osjetnika temperature odledivanja (vanjska spremno za rad
jedinica) '
a7 Neispra.vno.st osjetnika'temper?ltyre tekucine (nakon 8.2.2 Simptom: Nije moguc’:e izmjenjivanje
pothladivanja HE) (vanjska jedinica) hladenjelgrijanje
4 Neispravan osjetnik temperature plina (nakon
pothladivanja HE) (vanjska jedinica) = Kada zaslon pokazuje (prebacivanje pod centraliziranim
= Neispravnost osjetnika visokog tlaka (STNPH) upravljanjem) znaci da je to sporedno korisnicko sucelje.
r Neispravnost osjetnika niskog tlaka (S1NPL) = Kada je na daljinskom upravljacu ugranprekidaé izmjenjivanja
L INV tiskana plo¢ica nenormalna hladen!e{grljgnje, a na .zaslonu e = (prt.eba.cwgnjg. pqd
— - centraliziranim upravljanjem) to je stoga $to je izmjenjivanje
LY Nenormalna temperatura krilca hladenje/grijanje  upravljano  pomoc¢u  sklopke daljinskog
LS Greska tiskane plocice invertera upravljaca. Upitajte svog dobavljaca gdje je instaliran prekida¢ na
La Otkrivena nadstruja kompresora daljinskom upravljacu.
Le Blokada kompresora (pokretanje . . . . .
,L,_ o _pk i (_p - ie) “INV broby 8.2.3 Simptom: Rad ventilatora je mogug, ali
Lo rijenos vanjska jedinica - inverter: problem hladenje, grijanje ne rade
prijenosa
[= Neravnoteza INV napona elektri¢nog napajanja Odmah nakon $to je napajanje uklju¢eno. Mikroracunalo se sprema
= - - : za rad i izvrS8enje provjere komunikacije s unutarnjom
4 Neispravnost termistora krilca - o . . .
jedinicom(ama). Pricekajte 12 minuta maksimalno dok taj proces ne
P Neispravna postavka kapaciteta (vanjska jedinica) zavréi.
i Nenormalno nizak pad tlaka, pokvaren ekspanzioni
ventil 8.2.4  Simptom: Brzina ventilatora ne odgovara
i Neispravnost obrnutih faza elektri¢cnog napajanja podeéavanju
e Nedovoljan INV elektriéni napon Brzina ventilatora se ne mijenja ¢ak i kada se pritisne tipka za
=] Probni rad sustava jo$ nije izvrSen podesavanje snage ventilatora. Tijekom postupka grijanja, kada
Ly Pogresno oZiGenje unutarnja/vanjska jedinica temperatura u prostoriji dostigne podesenu temperaturu, vanjska
T . . - jedinica prekida rad a unutarnja jedinica prelazi na tihi rad
= Nenormalno korisni¢ko sucelje - unutarnja . ) - . . .
komunikaciia ventilatora. Time se sprjeava puhanje hladnog zraka izravno na bilo
- ) — - - koga u prostoriji. Pritisak na tipku za pode8avanje brzine ventilatora
L Neispravno oZi¢enje za unutarnja/unutarnja ne mijenja brzinu ventilatora &ak i ako je druga jedinica u postupku
ug Nenormalna komunikacija glavno-podredeno grijanja.
korisni¢ko sucelje
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9 Premjestanje

8.2.5 Simptom: Smjer ventilatora ne odgovara
podesavanju

Smijer ventilatora ne odgovara prikazu na korisnickom sucelju. Smjer
ventilatora se ne mijenja (njise). To je zbog toga S$to jedinicom
upravlja mikroracunalo.

8.2.6 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica
(unutarnja jedinica)

= Kada je vlaznost velika u toku nacina rada hladenja. Ako je
unutradnjost unutarnje jedinice izuzetno prljava, distribucija
temperature u prostoriji postaje neujednacena. Preporucuje se
¢iS¢enje unutrasnjosti unutarnje jedinice. Obratite se svom
dobavljau za pojedinosti o ¢iS¢enju jedinice. Taj postupak
zahtjeva stru¢nu osobu.

= Odmah nakon prestanka postupka hladenja i ako su temperatura
prostorije i vlaznost niske. To je zato Sto topli rashladni plin tece
natrag u unutarnju jedinicu i proizvodi paru.

8.2.7 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica
(unutarnja jedinica, vanjska jedinica)

Kada se sustav prebacuje u GRIJANJE, nakon ODMRZAVANJA.
Vlaga koju proizvodi odmrzavanje postaje para i izlazi.

8.2.8 Simptom: Korisni¢ko sucelje prikazuje
"U4" ili "U5" i rad se zaustavlja, ali se
nakon nekoliko minuta nastavlja

To je zbog toga Sto korisniCko sucelje prima signale od drugih
elektriénih uredaja osim klima uredaja. Sum sprjeéava komunikaciju
izmedu jedinica i uzrokuje njihovo zaustavljanje. Rad se uspostavlja
automatski kada se smanje smetnje. Ponovno uklju€ivanje napajanja
moze pomoci u uklanjanju ove pogreske.

8.2.9 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja
jedinica)
= Zvuk "zeen" se Cuje odmah nakon ukljuCivanja napajanja.
Elektronski ekspanzioni ventil unutar unutarnje jedinice pocinje

raditi i proizvodi Sum. Jacina zvuka Ce se smanjiti nakon jedne
minute.

» Cuje se stalni tihi "zvizdeé¢i" zvuk kada je sustav u postupku
hladenja ili po prestanku rada. Cuje se um kada radi izlievna
pumpa (opcijski pribor).

» Cuje se stalni tihi "cvileéi" zvuk kada se sustav zaustavi nakon
postupka grijanja. Taj Sum proizvodi Sirenje i stezanje plasti¢nih
dijelova uzrokovano promjenama temperature.

= Cuje se tihi "sah", "koro-koro" zvuk kada se unutarnja jedinica
zaustavi. Cuje se $um kada radi jo$ jedna unutarnja jedinica. Kako
bi se sprijecilo da ulje ili rashladno sredstvo ostanu u sustavu,
ostavlja se mala koli¢ina rashladnog sredstva da tece.

8.2.10 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja
jedinica, vanjska jedinica)

« Cuje se stalni tihi $isteéi zvuk kada je sustav u postupku hladenja
ili odmrzavanja. To je zvuk rashladnog sredstva koje teCe kroz
unutarnju i vanjsku jedinicu.

= Cuje se stalni $usteéi zvuk kada sustav poginje raditi ili odmah po
prestanku rada ili postupka odmrzavanja. To je Sum rashladnog
sredstva koji proizvodi zaustavljanje ili promjena toka.

8.2.11 Simptom: Sum klima uredaja (vanjska
jedinica)

Kada se ton Suma rada mijenja. To je Sum uzrokovan promjenom
frekvencije.

8.2.12 Simptom: Iz jedinice izlazi prasSina

Ako se sustav upotrijebi prvi puta nakon duljeg vremena. To je zbog
toga $to je prasina usla u jedinicu.

8.2.13 Simptom: Jedinice mogu ispustati
neugodne mirise

Uredaj moze apsorbirati mirise iz prostorija, namjestaja, cigareta, itd.
i zatim ih ponovo izbacivati.

8.2.14 Simptom: Ventilator vanjske jedinice se
ne okrece

Tijekom rada, brzinom ventilatora se upravlja, kako bi se postigao
najbolji rad proizvoda.

8.2.15 Simptom: Zaslon prikazuje "88"

To se dogada odmah nakon ukljuéivanja glavnog napajanja i znaci
da je korisnicko sucelje u normalnom stanju. To se nastavlja tokom
1 minute.

8.2.16 Simptom: Kompresor u vanjskoj jedinici
se ne zaustavlja nakon kratkog postupka
grijanja

Time se sprjeCava da rashladno sredstvo ostaju u kompresoru.

Jedinica ¢e se zaustaviti nakon 5 do 10 minuta.

8.2.17 Simptom: Unutrasnjost vanjske jedinice je
topla, ¢ak i kada jedinica ne radi

To je zato Sto pogonski grijaé zagrijava kompresor kako bi
kompresor poceo raditi nesmetano.

8.2.18 Simptom: Kada uredaj ne radi osjeca se
topli zrak

Nekoliko razli¢itih unutarnjih jedinica radi u istom sustavu. Kada radi
druga jedinica nesto rashladnog sredstva ce ipak protjecati kroz
jedinicu.

9 Premjestanje

Obratite se svom prodavacu za uklanjanje i ponovno postavljanje
cijele jedinice. Preseljenje uredaja zahtijeva tehnicku stru¢nost.

10  Zbrinjavanje otpada

Ovaj uredaj koristi fluorougljikovodik (HFC). Obratite se svom
dobavljaéu kada ga odbacujete. Zakon nalaze da sakupljate,
prevozite i odbacujete rashladno sredstvo u skladu s propisima o
"sakupljanju, zbrinjavanju i unistavanju fluorougljikovodika".

@ NAPOMENA

NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

RXYSQ4~6T8
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11 O pakiranju

Za instalatera

11 O pakiranju

Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu oStecenja i
cjelovitosti. Svako oStec¢enje i nedostajanje dijelova MORA se
odmah prijaviti otpremnikovu agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu $to blize mjestu konacnog
postavljanja da bi se sprijecilo oStecenje prilikom transporta.

= Pripremite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do
konacnog polozaja za ugradnju.

111 O Loor

Leor je dio Daikinove Sire posveéenosti smanjenju utjecaja na okolis.
S £e9” zelimo stvoriti kruzno gospodarenje rashladnim sredstvima.
Jedna od akcija za postizanje ovog cilja je ponovna upotreba
obnovljenog rashladnog sredstva u VRV jedinicama koje se
proizvode i prodaju u Europi. Za viSe informacija o obuhvaéenim
zemljama posjetite: http://www.daikin.eu/loop-by-daikin.

11.2 Vanjska jedinica

11.21

1 Uklonite servisni poklopac. Vidi "13.2.2 Za otvaranje vanjske
jedinice" [» 15].

Vadenje pribora iz unutarnje jedinice

2 Uklonite pribor.

3 Uklonite servisni poklopac. Vidi "13.2.2 Za otvaranje vanjske
jedinice" [» 15].

4 Uklonite pribor.

a b c d
1% 1% 1% 1x
e e
e f g
m 1% 1% 1x
|
\yg J+ [ ———— r——

Opce mjere opreza

Priruénik za postavljanje i rad vanjske jedinice

Naljepnica o fluoriranim stakleni¢kim plinovima
ViSejezi¢na naljepnica o fluoriranim stakleni¢kim plinovima
Pribor za plinsku cijev 1 + bakrena brtva (samo za
RXYSQ6)

Pribor za plinsku cijev 2 (samo za RXYSQ6)

Pribor za plinsku cijev 3 (samo za RXYSQ6)

®Q 0T O

Q -

12 O jedinicama i opcijama

12.1 O unutarnjoj jedinici

Ovaj se priruénik za postavljanje odnosi na sustav toplinske crpke
VRV IV-S, potpuno inverterskog pogona.

Ove su jedinice namijenjene za postavljanje izvana i upotrebljavaju
se za aplikacije toplinske pumpe zrak - zrak.

Karakteristike RXYSQ4~6
Kapacitet Grijanje 14,2~18,0 kW
Hladenje 12,1~15,5 kW
Predvidena Grijanje -20~15,5°C WB
temperatura okoline Hiadenje _5~46°C DB

Raspored sustava

12.2
INFORMACIJA

Sljede¢a slika je primjer i NE MORA u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava.

Y

f f

e

d& di gt gof

a VRV IV-S Toplinska pumpa - vanjska jedinica

b Cjevovod za rashladno sredstvo

¢ VRV unutarnja jedinica izravnog Sirenja (DX)

d Korisni¢ko sucelje (namjensko ovisno o tipu unutarnje
jedinice)

e BP box (potrebno za spajanje Residential Air (RA) ili Sky
Air (SA) nutarnjih jedinica izravnog Sirenja (DX))

f Residential Air (RA) unutarnje jedinice izravnog Sirenja
(DX)

g Korisnicko sucelje (bezi¢no, namjensko ovisno o tipu
unutarnje jedinice)

13 Postavljanje jedinice

13.1  pripremi mjesta ugradnje

13.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske
jedinice

Imajte na umu smjernice za razmake. Vidi poglavije "Tehnicki
podaci", i slike na unutarnjoj strani prednjeg pokrova.

A OPREZ

Uredaj NIJE dostupan $iroj javnosti. Postavite ga u Cuvani
prostor, zastitite ga od lakog pristupa.

Ova jedinica prikladna je za instalaciju u komercijalnom i
lakom industrijskom okruzenju.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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13 Postavljanje jedinice

13.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto postavljanja
vanjske jedinice u hladnim podnebljima

@ NAPOMENA

Kada uredaj radi u rezimu grijanja na niskoj vanjskoj
temperaturi s uvjetima visoke vlaznosti, obavezno
poduzmite mjere da otvori za odvodnju budu slobodni
koristec¢i odgovarajucu opremu.
20

15

T,, (°C WB)
[
o

=20 ‘ ‘

10 15 20 2530
T,(°C DB)

a: Raspon za postupak zagrijavanja; b: Raspon za
postupak grijanja; T,: Unutarnja okolna temperatura; Tyo:
Vanjska okolna temperatura

Ako je jedinica odabrana za rad na temperaturi okoline
nizoj od —5°C tijekom 5 dana ili duze, s razinama relativne
vlage koje prelaze 95%, preporucujemo primjenu Daikin
proizvoda posebno dizajniranih za takve namjene i/ili se
obratite svom dobavljacu za dodatni savjet.

13.2 Otvaranje i zatvaranje jedinice

13.2.1 VisSe o otvaranju jedinica

Ponekad morate otvoriti jedinicu. Primjer:

= Kod spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo
= Prilikom spajanja elektricnog ozicenja

= Prilikom radova na odrzavanju ili servisiranju

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen
servisni poklopac.

13.2.2 Za otvaranje vanjske jedinice

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

13.2.3 Za zatvaranje vanjske jedinice

@ NAPOMENA

Prilikom zatvaranja poklopca vanjske jedinice pazite da
moment pritezanja ne premasi 4,1 Nem.

N NN

{
\

13.3 Montaza vanjske jedinice

13.3.1 O postavljanju vanjske jedinice

Tipi¢an postupak

Postavljanje vanjske jedinice obi¢no se sastoji od sljedecih faza:
1 Nabava konstrukcije za postavljanje.

2  Postavljanje vanjske jedinice.

3 Osiguravanje sustava praznjenja.

4  Sprecavanje prevrtanja jedinice.

13.3.2 Mijere opreza prilikom postavljanja
vanjske jedinice

INFORMACIJA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u
= Opce mjere opreza
= Poglavlje "13.1 pripremi mjesta ugradnje" [» 14].

RXYSQ4~6T8
Klima uredaj sa VRV IV-S sustavom
4P482275-1C — 2025.11
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14 Postavljanje cjevovoda

13.3.3 Za osiguravanje konstrukcije za
postavljanje

Pripremite Cetiri kompleta sidrenih vijaka, matica i podloski (nije u
isporuci) kako slijedi:

[mm]

a Pazite da ne prekrijete ispusne otvore na donjoj ploci
jedinice.

13.3.5 Za osiguravanje praznjenja

@ NAPOMENA

Ako podloga za postavljanje ili pod prekrivaju ispusne
otvore vanjske jedinice, podignite jedinicu kako biste
napravili razmak veci od 150 mm ispod vanjske jedinice.

2150 mm

NI

INFORMACIJA

Preporu€ena visina izboCenja gornjeg dijela vijaka je
20 mm.

e
NAPOMENA

Ugvrstite vanjsku jedinicu za vijke temelja pomoc¢u matica i
podlodki (a). Ako se oguli previaka na podrucju
ucvrséivanja, metal moze lako zardati.

[l

13.3.4 Za instaliranje vanjske jedinice

Ispusni otvori (dimenzije u mm)
a a a

. e e

17

102

70

45 376 191

a Ispusni otvori

13.3.6 Za sprecavanje prevrtanja vanjske
jedinice

U slu€aju postavljanja jedinice na mjestima gdje je snazan vjetar

moze nagnuti, poduzmite sljedece mjere:

1 Pripremite 2 kabela kao $to je naznaceno na ilustraciji (lokalna
nabava).

Postavite 2 kabela preko vanjske jedinice.

Umetnite gumeni podlozak (lokalna nabava) izmedu kabela i
vanjske jedinice kako biste sprijecili grebanje boje kabelima.

Pri¢vrstite krajeve kabela.

Zategnite kablove.

14 Postavljanje cjevovoda

14.1 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

14.1.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

@ NAPOMENA

Rashladno sredstvo R410A strogo zahtjeva da se sustav
odrzava Cistim, suhim i zatvorenim. Treba sprijeciti
mijeSanje stranih materijala (ukljuujuéi mineralna ulja i
vlagu) u sustav.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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14 Postavljanje cjevovoda

@ NAPOMENA

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za
dano rashladno sredstvo. Za cjevovod rashladnog sredstva
koristite beSavne bakrene cijevi deoksidirane fosfornom
kiselinom.

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (ukljuujuéi ulja iz
proizvodnje) smije biti <30 mg/10 m.

14.1.2 Materijal cijevi rashladnog sredstva

Materijal cijevi

BeSavne bakrene deoksidirane fosfornom kiselinom

Spojevi holender maticom

Koristite samo nekaljeni materijal.

Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoce
(2)
6,4 mm (1/4")
9,5 mm (3/8")
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Napusteno (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4") Polu tvrdo (1/2H) 20,80 mm

@ Qvisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plocici jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cijevi.

Debljina (t)®

>0,80 mm ﬂ®
t

Napusteno (O)

14.1.3

Odredite pravu dimenziju koristeéi slijedeée tablice za spajanje na
DX unutarnje jedinice i na AHU jedinice (dana shema je samo za
orijentaciju).

INFORMACIJA

= Kombinacija VRV DX i RA DX unutarnjih jedinica nije
dopustena.

= Kombinacija RA DX i AHU unutarnjih jedinica nije
dopustena.

= Kombinacija RA DX i zratne zavjese unutarnjih jedinica
nije dopustena.

INFORMACIJA

Ako instalirate unutarnje jedinice RA DX, trebate
konfigurirati lokalne postavke [2-38] (= tip instaliranih
unutarnjin  jedinica). Vidi "16.1.8 Mod 2: lokalne
postavke" [» 29].

VRV DX

Izbor dimenzija cijevi

RA DX

c1 |c2 |c3 |ca E E E E
[33] [34]

1 Vanjska jedinica
2 Kompleti za grananje rashladnog sredstva
3-1~3-4 unutarnje jedinice VRV DX
4 BP jedinice
5 unutarnje jedinice RA DX
A Cjevovod izmedu vanjske jedinice i (prvog) razvodnika za
rashladno sredstvo
B-1B-2 Cjevovod izmedu razvodnika rashladnog sredstva

|5 [[5] [5]]5]

C-1~C-4 Cjevovod izmedu razvodnika za rashladno sredstvo i
unutarnje jedinice
D Cjevovod izmedu razvodnika za rashladno sredstvo i BP
jedinice
E Cjevovod izmedu BP jedinice i RA DX unutarnje jedinice
U slu¢aju da potrebne dimenzije cijevi (dimenzije u in¢ima) nisu
dostupne, dopusteno je takoder upotrijebiti i druge promjere (mm
veli¢ine), uzimajuci u obzir sljedece:
= Odaberite cijev koja je po dimenziji najbliza potrebnoj dimenziji.
= Upotrijebite odgovaraju¢e adaptere za prijelaze sa cijevi u in€ima
na cijevi u mm (lokalna nabava).
= Treba podesiti dodatni izracun rashladnog sredstva kako je
navedeno u "14.4.2 Odredivanje koli¢ine dodatnog rashladnog
sredstva" [» 23].

A: Cjevovod izmedu vanjske jedinice i (prvog)
razvodnika za rashladno sredstvo

Ako je ekvivalentna duljina cijevi izmedu vanjske jedinice i
najudaljenije unutarnje jedinice 90 m ili viSe (b+d), dimenziju glavne
cijevi plinske faze (b) potrebno je povecati (nadmjera). Ako cijev
plinske faze preporu€ene dimenzije (nadmjera) nije dostupna,
morate upotrijebiti cijev originalnog promjera (Sto bi za posljedicu
moglo imati malo smanjenje kapaciteta).

—a d e

g AP

a Vanjska jedinica

b Glavna plinska cijev (povecajte dimenziju cijevi ako je
duljina b+d = 90 m)

¢ Prvi set razvodnika rashladnog sredstva

d Cjevovod izmedu unutarnje jedinice i prvog razvodnika
za rashladno sredstvo

e Najudaljenija unutarnja jedinica

Tip kapaciteta Vanjski promjer cijevi (mm)
vanjske jedinice Cijev za plin Cijev za tekuéinu
(HP) Standard | Nadmjera
na
4+5 15,9 19,1 9,5
6 19,1 22,2

B: Cjevovod izmedu razvodnika rashladnog
sredstva

Odaberite iz slijedece tablice u skladu s ukupnim kapacitetom
vanjske jedinice, prikljuéene smjesten niz liniju. Ne dopustite da
dimenzija spojnog cjevovoda bude veca od cjevovoda rashladnog
sredstva odabranog prema nazivu modela op¢eg sustava.

Indeks kapaciteta Vanjski promjer cijevi (mm)
unutarnje jedinice Cijev za plin Cijev za tekuéinu
<150 15,9 9,5

150=x<182 19,1

Primjer: Kapacitet niz tok za B-1 = indeks kapaciteta jedinice 3-1 +
indeks kapaciteta jedinice 3-2

C: Cjevovod izmedu razvodnika za rashladno
sredstvo i unutarnje jedinice

Upotrijebite iste promjere kao za spojeve (tekucina, plin) na
unutarnjim jedinicama. Promjeri unutarnjih jedinica su slijedeci:

Indeks kapaciteta Vanjski promjer cijevi (mm)
unutarnje jedinice Cijev za plin Cijev za tekuéinu
15~50 12,7 6,4

63~140 15,9 9,5

RXYSQ4~6T8
Klima uredaj sa VRV IV-S sustavom
4P482275-1C — 2025.11
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14 Postavljanje cjevovoda

D: Cjevovod izmedu razvodnika za rashladno
sredstvo i BP jedinice

Ukupan indeks Vanjski promjer cijevi (mm)
kapaciteta Cijev za plin Cijev za tekuéinu
prikljuéenih
unutarnjih jedinica
15~62 12,7 6,4
63~149 15,9 9,5
150~182 19,1

E: Cjevovod izmedu BP jedinice i RA DX unutarnje
jedinice

Indeks kapaciteta Vanjski promjer cijevi (mm)
unutarnje jedinice Cijev za plin Cijev za tekuéinu
15~42 9,5 6,4

50 12,7
60 9,5
71 15,9

14.1.4 Izbor razvodnika za rashladno sredstvo

Primjer cjevovoda pogledajte u "14.1.3 Izbor dimenzija cijevi" [» 17].

Refnet spoj u prvom ogranku (gledano od vanjske jedinice)

Kada upotrebljavate refnet spojeve na prvoj grani brojeci od vanjske
jedinice, izaberite iz slijedece tablice sukladno kapacitetu vanjske
jedinice. Primjer: Refnet spoj A—B-1.

Tip kapaciteta vanjske jedinice Komplet razvodnika
(HP) rashladnog sredstva

4~6 KHRQ22M20TA

Refnet spojevi na ostalim granama

Za refnet spojeve, osim na prvom razvodniku, odaberite
odgovarajuci razvodnik na osnovu indeksa ukupnog kapaciteta svih
unutarnjih jedinica postavljenih nakon prvog razvodnika. Primjer:
Refnet spoj B-1—C-1.

Indeks kapaciteta unutarnje Komplet razvodnika
jedinice rashladnog sredstva

<182 KHRQ22M20TA

Refnet ¢eoni razvodnici

Sto se ti¢e refnet &eonih razvodnika, odaberite iz slijedece tablice u
skladu s ukupnim kapacitetom svih unutarnjih jedinica spojenih ispod
refnet ¢eonog razvodnika.

Indeks kapaciteta unutarnje Komplet razvodnika
jedinice rashladnog sredstva

<182 KHRQ22M29H

INFORMACIJA

Na refnet ¢eoni razvodnik se moze spojiti najvise 8 grana.

14.2 Spajanje cjevovoda za rashladno
sredstvo

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

14.21 O spajanju cjevovoda za rashladno

sredstvo

Prije spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo

Utvrdite da su vanjska i unutarnja jedinica postavljene.

Tipi¢an postupak
Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva obuhvaca:
= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu
= Spajanje kompleta razvodnika rashladnog sredstva
= Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva do unutarnjih jedinica
(vidi priru¢nik za postavljanje unutarnjih jedinica)
= l|zoliranje cijevi rashladnog sredstva
= Drzite na umu smjernice za:
= Savijanje cijevi
= Sirenje zavr$etaka cijevi
= Tvrdilem
= Koridtenje zapornih ventila

14.2.2 Mijere opreza pri spajanju cijevi
rashladnog sredstva

INFORMACIJA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u
= Opce mjere opreza
= Poglavlie "14.1 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva" [» 16].

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

14.2.3 Smjernice pri spajanju rashladnog
cjevovoda

Prilikom spajanja cijevi imajte na umu sljede¢e smjernice:

= Prilikom postavljanja reduciraju¢e navojne matice unutarnju stranu
proSirenja premazite eterskim ili esterskim uljem. Prije nego $to je
¢vrsto pritegnete, zakrenite je 3 do 4 puta rukom.

— v
B )
'
i

= Pri otpuStanju holender matice UVIJEK upotrijebite 2 kljuca
zajedno.

= Prilikom spajanja cijevi, za pritezanje holender matice UVIJEK
zajedno upotrijebite vili¢asti i momentni klju¢. Time Cete sprijediti
oStecenja i propustanje matice.

a Moment kljué
b Vilicasti klju¢
c Cijevna spojnica
d Holender matica
Dimenzija Moment sile Dimenzije Oblik
cjevovoda | stezanja (N*m) | holendera (A) prosirenja
(mm) (mm) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1
9,5 33~39 12,8~13,2
12,7 50~60 16,2~16,6
15,9 62~75 19,3~19,7
19,1 90~110 23,6~24,0

14.2.4 Smjernice za savijanje cijevi

Za savijanje upotrijebite savija¢ cijevi. Sva savijanja cijevi trebaju biti
Sto njeznija (polumjer savijanja treba biti 30~40 mm ili vedi).

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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14 Postavljanje cjevovoda

14.2.5 Za prosSirivanje otvora cijevi

OPREZ

= Nepotpuno pertlanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte pertlani spoj viSekratno. Upotrijebite
novi pertlani spoj kako biste sprijecili istjecanje
rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporuene uz
jedinicu. Upotreba drugacijih "holender" matica moze
prouzrociti istiecanje rashladnog plina.

1 Odrezite kraj cijev rezacem za cijevi.

2 Odstranite srh s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako
da komadic¢i NE udu u cijev.

a Rezite to¢no pod pravim kutovima.
b Uklonite srh.

3 Uklonite holender maticu s protupovratnog ventila i stavite
holender maticu na cijev.
4 Prosirite cijev. Postavite to¢no u polozaj prikazan na sljedecoj
ilustraciji.
YA
[

Alat za prosirenje | Konvencionalan alat za proSirenje
cijevi za R410A cijevi
(stezni tip) Stezni tip Tip s krilnom
(Ridgid tip) maticom
(Imperial tip)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Provjerite da li je proSirenje dobro izvedeno.
a = b

a Unutarnja povrsina prosirenja MORA biti besprijekorna.

b  Zavr$etak cijevi MORA biti ravhomjerno pro$iren u
savrSenom krugu.

¢ Pazite da je stavljena holender matica.

14.2.6 Lemljenje kraja cijevi

@ NAPOMENA

Mijere opreza pri spajanju vanjskih cijevi. Dodajte materijal
za lemljenje kako je dolje prikazano.
<@25.4

1

3

» Kod lemljenja, upuhujte dusik da se sprijeci stvaranje velikih
koli¢ina oksidiraju¢eg filma s unutarnje strane cjevovoda. Taj film
Stetno djeluje na ventile i kompresore u sustavu rashladnog
sredstva te sprjecava pravilan rad.

= Podesite tlak duSika pomocu redukcijskog ventila na 20 kPa
(0,2 bar) (ij. tek toliko da se na kozi moze osjetiti strujanje).

a b c d e

i [
L <of

Cjevovod za rashladno sredstvo

Dio na kojem se izvodi tvrdi lem

Omotano trakom

Ruéni ventil

Redukcijski ventil

Dusik

= NEMOJTE upotrebljavati anti-oksidans pri tvrdom lemljenju na
cjevovodu. Talog moze zagepiti cijevi i oStetiti opremu.

= NEMOJTE upotrebljavati fluks pri tvrdom lemljenju bakar-na-bakar
na cjevovodu za rashladno sredstvo. Za tvrdi lem upotrijebite
fosforno bakreno metalno punilo (BCuP) koje NE zahtijeva fluks.
Fluks izuzetno Stetno djeluje na sustave cjevovoda rashladnog
sredstva. Upotreba klornog fluksa moze prouzro€iti koroziju cijevi,
a ako fluks sadrzi fluor, moze prouzrociti kvarenje maziva.

= Kada izvodite tvrdo lemljenje UVIJEK zastitite okolne povrsine od
topline (npr. izolacijskom pjenom).

-0 Q0T O

14.2.7 Koristenje zapornog ventila i servisnog
prikljucka

Postupanje sa zapornim ventilom

Imajte na umu sljede¢e smjernice:
= Zaporni ventili za plin i za tekuéinu su tvornicki zatvoreni.
= Pazite da za vrijeme rada sve zaporne ventile drzite otvorene.

= NE primjenjujte prekomjernu silu na zaporni ventil. To moze
ostetiti kuciste ventila.

Za otvaranje/zatvaranje zapornog ventila

Suprotno od kazaljke sata za otvaranje
U smjeru kazaljke sata za zatvaranje

Rezultat: Ventil je sada otvoren/zatvoren.

Postupanje s poklopcem zapornog ventila

= Kapa zapornog ventila je zabrtvliena na mjestu oznacenom
strelicom. NE ostecujte ga.

= Nakon kori$tenja zapornog ventila, dobro stegnite kapu zapornog
ventila i provjerite da rashladno sredstvo nigdje ne curi. Moment
sile zatezanja potrazite u donjoj tablici.

Ny

Postupanje sa servisnim prikljuékom

= Uvijek upotrebljavajte gibljivu cijev za punjenje koja je opremljenu
s potisnim trnom za ventil, jer je servisni priklju¢ak ventila tipa
Schrader.

= Nakon §to ste koristili servisni prikljuak, sa sigurnos¢u utvrdite da
je kapa priklju¢ka dobro stegnuta. Moment sile zatezanja potrazite
u donjoj tablici.

= Nakon pritezanja kape servisnog prikljucka provjerite da nema
ispustanja rashladnog sredstva.
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14 Postavljanje cjevovoda

Momenti stezanja

Dimenzija Moment zatezanja [N°m] (zatvaranje u smjeru
zapornog kazaljke sata)
ventila Vreteno
[mm] = - -
Tijelo ‘Imbus’ Kapica Servisni
ventila kljué (poklopac | prikljuc¢ak
ventila)
9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 | 11,5~13,9
15,9 13,5~16,5 6 mm 22,5~27,5

14.2.8 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo
na vanjsku jedinicu

@ NAPOMENA

Provjerite da vanjski cjevovod ne dodiruje druge cijevi,
donju plo€u ili bo€nu plo€u. Narocito kod donjeg i bocnog
spajanja, svakako zastitite cjevovod odgovarajuéom
izolacijom, kako biste sprije€ili da dode u dodir s kuciStem.

1 UCinite sljedece:

= Uklonite servisni poklopac (a) pomocu odvijaca (b).
= Uklonite plo¢u ulaza cijevi (c) pomoc¢u odvijaca (d).

b ba l
d—= c

EI INFORMACIJA
L a O

RN
o
N

b b b a b

= Izbijte perforirani otvor (a) na plo¢i dna ili pokrovnoj
plo¢i udarcima na spojna mijesta pomoc¢u ravnog
odvijaca i Cekica.

= Opcijski, izrezite proreze (b) pilom za metal.

@ NAPOMENA

Mjere opreza kod izbijanja perforiranih otvora:
= Izbjegavajte oStecivanje kucista i cijevi koje su ispod.
= Nakon izbijanja otvora, preporucuje se da uklonite srh i
nanesete reparaturnu boju na rubove i na okolne
zavr$ne povrsine, kako bi se sprijecilo rdanje.
= Kada provlacite zice kroz izbijene otvore, omotajte Zice
zastitnom trakom kako ih ne biste ostetili.

3 Uginite sljedece:

= Spojite cijev za tekucinu (a) na zaporni ventil tekuéine.
= Spojite cijev za plin (b) na zaporni ventil plina.

= U slucaju RXYSQ6: Spojite pribor za plinske cijevi (c, c1, d,
e) i odrezite ih na potrebnu duljinu (e1). To je potrebno zato
Sto je dimenzija plinskog zapornog ventila @15,9 dok je
cjevovod izmedu vanjske jedinice i prvog razvodnika
rashladnog sredstva @19,1.

Moguénost 1: Sprijeda Moguénost 2: Prema nazad
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¢, c1 Pribor za plinsku cijev 1 + bakrena brtva (uvjek je koristite )
d  Pribor za plinsku cijev 2

e, e1 Pribor za plinsku cijev 3 (odrezite na potrebnu duljinu)
f Nije uisporuci

4 Ponovo ugvrstite servisni poklopac i plo€u ulaza cijevi.

5 Zabrtvite sve procjepe (primjer: a) da se sprijeci ulazak snijega i
malih Zivotinja u sustav.
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14 Postavljanje cjevovoda

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako uredaj ne bi postao
skloniste malim Zzivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

NAPOMENA

Obavezno otvorite zaporne ventile nakon spajanja
rashladnog cjevovoda i obavljenog vakuumskog su$enja.
Pokretanje sustava sa zatvorenim zapornim ventilima
moZze pokvariti kompresor.

14.2.9 Spajanje kompleta razvodnika za
rashladno sredstvo

O postavljanju grane za rashladno sredstvo procitajte u prirucniku za
postavljanje isporu¢enom sa kompletom.

= Postavite refnet spoj tako da se grana bilo vodoravno ili okomito.

= Postavite refnet ¢eoni razvodnik tako da se grana bilo vodoravno.

A [=C=0
VA

,,,a
VA

Vodoravna povrsina

Refnet spoj ugraden vertikalno
Refnet spoj ugraden horizontalno
Ceoni razvodnik

o0To

14.3 Provjera cjevovoda rashladnog
sredstva

14.3.1 O provjeri cjevovoda rashladnog sredstva

Radovi na cijevima rashladnog Ne
sredstva su dovrSeni?

[

Unutarnje jedinice i/ili vanjska Ne
jedinica su vec spojene na >
napon?

A4

Zavrsiti radove na cjevovodu

Koristite postupak:
l Da "Postupak 1: Prije uklju¢ivanja
napajanja (pravilna metoda)"

Koristite postupak:
"Postupak 2: Nakon
ukljucivanja napajanja

Vrlo je vazno da svi radovi na cjevovodu rashladnog sredstva budu
napravljeni prije uklju€ivanja jedinica (vanjskih i unutarnjih). Kada se
jedinice spoje na napon, ekspanzioni ventili ¢e se inicijalizirati. To
znaci da ¢e se ventili zatvoriti.

NAPOMENA

Kada su vanjski ekspanzioni ventili zatvoreni nije moguéa
tlana proba i vakuumsko isusivanje vanjskog cjevovoda i
unutarnjih jedinica.

Postupak 1: Prije uklju€ivanja napajanja

Ako sustav joS nije bio stavljen pod napon, nije potrebna nikakva
posebna radnja da se izvede tlatna proba i nepropusnost za
vakuum.

Postupak 2: Nakon uklju¢ivanja napajanja

Ako je sustav vecC bio pod naponom, aktivirajte postavku [2-21]
(pogledajte "16.1.4 Pristup modu 1 ili 2" [» 28]). Ta postavka ce
otvoriti vanjske ekspanzione ventile da se zajaméi prolaz kroz
cjevovod i omoguc¢i tlatna proba i provjera nepropusnosti za
vakuum.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NAPOMENA

Pazite da su sve unutarnje jedinice, priklju¢ene na vanjske,
priklju¢ene na napon.

NAPOMENA

Pri¢ekajte za primjenu postavke [2-21] dok vanjska jedinica
ne dovrsi inicijalizaciju.

Tlaéna proba i vakuumsko isusivanje

Provjera cjevovoda rashladnog sredstva obuhvaca:
= Provjeriti ima li curenja na rashladnom cjevovodu.

= lzvrSiti vakuumsko isuSivanje da se iz cjevovoda rashladnog
sredstva ukloni sva vlaga, zrak ili dusik.

Ako postoji mogucnost da je u cjevovodu rashladnog sredstva
prisutna vlaga (na primjer, kiSnica moze uéi u cjevovod), najprije
izvrSite donji postupak vakuumskog isusivanja sve dok se ne ukloni
sva vlaga.

Na svim cijevima unutar jedinice tvornicki je ispitano da nema
curenja.

Treba provjeravati samo cjevovod koji je spajan na mjestu ugradnje.
Stoga, provjerite da su svi zaporni ventili vanjske jedinice &vrsto
zatvoreni prije tlaCne probe ili vakuumskog isu$ivanja.

@ NAPOMENA

Prije nego pocnete tlatnu probu i vakuumiranje sa
sigurnos¢u utvrdite da su svi ventili (ugradeni na licu
mjesta) OTVORENI (ne zaporni ventili vanjske jedinice!).

Za viSe informacija o stanju ventila pogledajte "14.3.3 Ispitivanje
cjevovoda rashladnog sredstva: Postavljanje" [» 22].

14.3.2 Ispitivanje cjevovoda rashladnog

sredstva: Opce smjernice

Spojite vakuumsku sisaljku preko razvodnika na servisni prikljuc¢ak
svih zapornih ventila da se poveca ucinkovitost (pogledajte
"14.3.3 Ispitivanje cjevovoda rashladnog sredstva:
Postavljanje" [» 22]).

NAPOMENA

Koristite 2-stupanjsku vakuumsku sisaljku s nepovratnim
ventilom ili elektroventilom, koja moze vakumirati do tlaka
od —100,7 kPa (-1,007 bar).

NAPOMENA

Pazite da ulje iz sisaljke ne pote€e u suprotnom smjeru u
sustav dok sisaljka ne radi.

RXYSQ4~6T8
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14 Postavljanje cjevovoda

@ NAPOMENA

NEMOJTE istiskivati zrak rashladnim sredstvima. Za
vakuumiranje instalacije upotrijebite vakuumsku sisaljku.

14.3.3

Ispitivanje cjevovoda rashladnog
sredstva: Postavljanje

=30

a Redukcijski tla¢ni ventil

b Dusik

c Vage

d Spremnik rashladnog sredstva R410A (sustav sifona)

e Vakuumska sisaljka

f Zaporni ventil tekuce faze

g Zaporni ventil plinskog voda

A Ventil A

B Ventil B

C \VentilC

Ventil Stanje

Ventil A Otvoreno
Ventil B Otvoreno
Ventil C Otvoreno
Zaporni ventil tekuce faze Zatvori
Zaporni ventil plinskog voda Zatvori

@ NAPOMENA

Spojeve na unutarnje jedinice i sve unutarnje jedinice treba
takoder podvrgnuti tlaénoj probi i vakumirati. Isto tako
drzite otvorene sve moguce ventile (lokalna nabava)
cjevovoda postavljanog na mjestu ugradnje.

Vise pojedinosti potrazite u priruéniku za postavljanje
unutarnje jedinice. Tlaénu probu i vakuumsko su$enje
treba izvrsiti prije priklju¢ivanja jedinice na elektri¢no
napajanje. Ako ne, pogledajte takoder dijagram toka ranije
opisan u ovom poglavlju (vidi "14.3.1 O provjeri cjevovoda
rashladnog sredstva" [» 21]).

14.3.4 lzvodenje tla¢ne probe

Tlagna proba mora zadovoljavati normu EN378-2.

Provjera curenja vakuuma

1 Vakumirajte sustav kroz cijevi za tekuéinu i plin do
barometarskog tlaka od —100,7 kPa (—1,007 bar) dulje od 2
sata.

2 Kad se postigne taj tlak, iskljuCite vakuumsku sisaljku i
provjerite da se tlak ne mijenja najmanje 1 minutu.

3 Ako se tlak dize, sustav mozda sadrzi vlagu (vidi dolje
vakuumsko isusivanje) ili propusta.

Postupak ispitivanja zabrtvljenosti

1 Ispunite vakuum tlacenjem duSika do tlaka od najmanje
0,2 MPa (2 bar). Nemojte nikada tladiti na tlak koji je veci od
maksimalnog radnog tlaka jedinice, tj. 4,0 MPa (40 bar).

@ NAPOMENA

UVIJEK koristite preporuc¢enu ispitnu sapunicu Vaseg
dobavljaca opreme.

NIKADA nemojte upotrebljavati vodu s otopljenim
sapunom:
= Takva otopina sapuna moze uzrokovati lom
komponenti, ka Sto su 'holender’ matice ili poklopci
zapornog ventila.
= Otopina sapuna moze sadrzavati sol, koja upija vlagu
koja ¢e se zalediti kada se cijevi ohlade.
= Otopina sapuna sadrzi amonijak §to moze dovesti do
korozije 'holender' spojeva (izmedu mjedene 'holender'
matice i bakrene prirubnice).

14.3.5 lzvodenje vakuumskog isusSivanja

Da se ukloni sva vlaga iz sustava, postupite na slijedeci nacin:

1 Vakumirajte sustav najmanje dva sata do kona¢nog vakuuma
od —100,7 kPa (—1,007 bar)(5 Torr apsolutnog tlaka).

2 Provjerite odrzava li se cilini vakuum najmanje jedan sat s
isklju€¢enom vakuumskom sisaljkom.

3 Ako ne uspijete posti¢i potreban vakuum u roku od 2 sata ili
zadrzati vakuum najmanje jedan sat, sustav mozda sadrzi
suviSe vlage. U tom slucaj, ispunite vakuum tla¢enjem dusika
do tlaka od najmanje 0,05 MPa (0,5 bar) i ponovite korake od 1
do 3 sve dok se ne ukloni sva vlaga.

4 Ovisno o tome zelite li odmah napuniti rashladno sredstvo kroz
ulazni priklju¢ak punjenja ili ¢ete prvo izvrsiti djelomic¢no pred-
punjenje kroz cijev za tekuéinu, tada ili otvorite zaporne ventile
vanjske jedinice, ili ih drzite zatvorene. Za viSe podataka
pogledajte "14.4.3 Punjenje rashladnog sredstva" [» 23].

14.3.6

Po zavrSetku ispitivanja na nepropusnost i vakuumskog isusivanja,
cjevovod se mora izolirati. Uzeti u obzir slijedece tocke:

Izoliranje cijevi rashladnog sredstva

= Pazite da u potpunosti izolirate priklju¢ni cjevovod i razvodnik za
rashladno sredstvo.

= Obavezno izolirajte cjevovod za tekuéinu i plin (za sve jedinice).

= Upotrebljavajte otpornu polietilensku pjenu koja moze podnijeti
temperaturu od 70°C za cjevovod tekuce faze i polietilensku pjenu
koja moze podnijeti temperaturu od 120°C za cjevovod plinske
faze.

= Pojacajte izolaciju na cjevovodu rashladnog sredstva u skladu s
uvjetima u okolini.

Temperatura Vlaznost Minimalna debljina
okoline
<30°C 75% do 80% relativne 15 mm
vlage
>30°C 280% relativne vlage 20 mm

= Ako postoji moguénost da kondenzat sa zapornog ventila kaplje u
unutarnju jedinicu kroz pukotine u izolaciji i cjevovodu zato $to je
vanjska jedinica smjeStena viSe nego unutarnja jedinica, to se
mora sprijeciti brtvljenjem spojeva. Vidi sliku dolje.

2 Na svim spojevima cjevovoda provjerite propustanje
nano$enjem posebne ispitne sapunice.
3 Ispustite sav dusik.
a Izolacioni materijal
b Zacepljivanje, itd.
Priruénik za postavljanje i upotrebu DAIKIN RXYSQ4~6T8
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14 Postavljanje cjevovoda

14.4 Punjenje rashladnog sredstva

14.4.1 Mijere opreza kod punjenja rashladnog
sredstva

A UPOZORENJE

= Upotrebljavajte  SAMO rashladno sredstvo R410A.
Druge tvari mogu prouzroditi eksploziju i nezgode.

* R410A sadrzi fluorirane staklenic¢ke plinove. Vrijednost
njegova potencijala globalnog zatopljenja (GWP) iznosi
2087,5. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva UVIJEK nosite
zastitne rukavice i naocale.

@ NAPOMENA

Ako je napajanje nekih jedinica iskljuéeno, postupak
punjenja se ne moze pravilno dovrsiti.

NAPOMENA

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zastitili kompresor, UKLJUCITE napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

NAPOMENA

Ako se operacija izvrsi unutar 12 minuta nakon ukljucivanja
unutarnje i vanjske jedinice(a), kompresor nece raditi prije
nego se na pravilan nacin uspostavi komunikacija izmedu
vanjske i unutarnjih jedinica(e).

NAPOMENA
I

Prije pokretanja postupka punjenja, provjerite je
predoCnik sa 7 svjetle¢ih dioda (LED) normalan (vidi
"16.1.4 Pristup modu 1 ili 2" [» 28]), i da na korisnickom
sucelju unutarnje jedinice nema kbda neispravnosti. Ako
se prikazuje kod neispravnosti, vidi "19.1 RjeSavanje
problema na osnovi kodova greSaka" [» 33].

NAPOMENA

Sa sigurno$éu utvrdite da su prepoznate sve prikljucene
unutarnje jedinice (postavka [1-5]).

NAPOMENA

Prije izvodenja bilo koje operacije punjenja rashladnog
sredstva zatvorite prednju ploCu. Bez ucvrSéene prednje
ploce jedinica ne moze pravilno procijeniti radi li ispravno ili
ne.

NAPOMENA
i kada

U sluéaju odrzavanja i sustav  (vanjska
jedinicatvanjski cjevovod+unutarnja jedinica(e)) vise ne
sadrzi nikakvo rashladno sredstvo (npr., nakon operacije
obnavljanja rashladnog sredstva), jedinicu treba napuniti
originalnom koli¢inom rashladnog sredstva (pogledajte
nazivnu plocicu jedinice) i odrediti koli¢inu dodatnog
rasladnog sredstva.

14.4.2 Odredivanje koli¢ine dodatnog
rashladnog sredstva

INFORMACIJA

Za konacno podeSavanje punjenja u laboratoriju, obratite
se vaSem trgovcu.

Formula:
R=[(X,x@9,5)x0,059+(X,*x@6,4)x0,022]
R Dodatno rashladno sredstvo koje treba dopuniti [u kg i

zaokruzeno na 1 decimalu]
X, Ukupna duljina [m] cijevi tekuée faze pri @a

Metricki promjer cijevi. Kod koriStenja metri¢kih cijevi, zamijenite
teZinske faktore u formuli s tezinskim faktorima iz slijedece tablice:

In€éni promjer Metricki promjer
Cjevovod Tezinski faktor| Cjevovod | Tezinski faktor
6,4 mm 0,022 @6 mm 0,018
@9,5 mm 0,059 @10 mm 0,065

14.4.3 Punjenje rashladnog sredstva

Kako biste ubrzali punjenje rashladnog sredstva na velikim
sustavima, preporuCuje se prvo djelomi¢no pred-punjenje
rashladnog sredstva kroz cijev za tekucinu prije provodenja ru¢nog
punjenja. To se moze preskoditi, ali ¢e tada punjenje dulje trajati.

Pred-punjenje rashladnog sredstva

Pred-punjenje se moze izvesti bez rada kompresora samo
spajanjem boce rashladnog sredstva na servisni priklju€ak zapornog
ventila za tekucinu.

1 Spojite kao Sto je prikazano. Sa sigurno$¢u utvrdite da su
zatvoreni svi zaporni ventili vanjske jedinice kao i ventil A.

E30;

Redukcijski tlaéni ventil

Dusik

Vage

Spremnik rashladnog sredstva R410A (sustav sifona)
Vakuumska sisaljka

Zaporni ventil tekuée faze

Zaporni ventil plinskog voda

Ventil A

Ventil B

Ventil C

OWPrae w020 TW

Otvorite ventile C i B.

IzvrSite pred-punjenje rashladnog sredstva dok se ne dostigne
propisana koli¢ina dodatnog punjenja ili dok pred-punjenje vise
nije moguce, a zatim zatvorite ventile C i B.
4 Ucinite jedno od sljedeceg:
Ako je Tada
Propisana koli¢ina Odvojite razvodnik od voda za tekucu

dodatnog punjenja je fazu.
dosegnuta

Ne trebate provoditi upute za "Punjenje
rashladnog sredstva (nacinom ru¢nog
dodatnog punjenja)".

Previse rashladnog
sredstva je napunjeno

Dopunite rashladno sredstvo.

Odvojite razvodnik od voda za tekucu
fazu.

Ne trebate provoditi upute za "Punjenje
rashladnog sredstva (nacinom ru¢nog
dodatnog punjenja)".

INFORMACIJA

Propisana koli¢ina Odvojite razvodnik od voda za tekucu
dodatnog punjenja jo$ nije |fazu.

Zabiljezite kolic¢inu rashladnog sredstva, koja je ovdje dosegnuta Nastavite prema uputama za "Punjenje
izraCunata, za kasniju upotrebu na naljepnici dodatnog rashladnog sredstva (nacinom rucnog
punjenja. Vidi "14.4.5 Postavljanje naljepnice o fluoriranim dodatnog punjenja)”
staklenickim plinovima" [» 24]. .
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Klima uredaj sa VRV IV-S sustavom
4P482275-1C — 2025.11

23



15 Elektri€na instalacija

Punjenje rashladnog sredstva (na¢inom ru¢nog dodatnog
punjenja)

Preostalo dodatno rashladno sredstvo se moze puniti radom vanjske
jedinice na¢inom ruénog dodatnog punjenja.

5 Spojite kao Sto je prikazano. Sa sigurno$¢u utvrdite da je ventil
A zatvoren.

Vage

Spremnik rashladnog sredstva R410A (sustav sifona)
Vakuumska sisaljka

Ulaz za punjenje rashladnog sredstva

Ventil A

A
NAPOMENA

Ulaz za punjenje rashladnog sredstva prikljucen je na
cjevovod unutar jedinice. Unutarnji cjevovod jedinice je vec
tvorni¢ki napunjen rashladnim sredstvom, stoga budite
oprezni kada prikljuCujete crijevo za punjenje.

a
b
c
d

6 Otvorite sve zaporne ventile vanjske jedinice. Kod ove tocke,
ventil A mora ostati zatvoren!

7 Uzmite u obzir sve mjere opreza navedene u odlomku
"16 Konfiguracija" [» 27]i "17 Pustanje u rad" [» 32].

8 Ukljucite napajanje vanjske i unutarnjih jedinica.

Aktivirajte postavku [2-20] za pokretanje nacina rucnog
dodatnog punjenja. Za pojedinosti, vidi "16.1.8 Mod 2: lokalne
postavke" [» 29].

Rezultat: Jedinica ¢e poceti s radom.

INFORMACIJA

Postupak ruénog punjenja ¢e automatski prestati u roku od
30 minuta. Ako punjenje nije zavrSeno nakon 30 minuta,
izvrSite ponovo postupak punjenja dodatnog rashladnog
sredstva.

INFORMACIJA

= Ako se tijekom postupka otkrije neispravnost (npr. u
slu€aju zatvorenog zapornog ventila), prikazat ¢e se
kéd neispravnosti. U tom slucaju, pogledajte
"14.4.4 Kbédovi greSaka kod punjenja rashladnog
sredstva" [ 24] i sukladno tome otklonite
neispravnost. Resetiranje neispravnosti moze se izvrsiti
pritiskom na BS3. Mozete ponoviti upute za "Punjenje”.

= Prekid automatskog punjenja rashladnog sredstva
moguc¢ je pritiskom na BS3. Jedinica ¢e se zaustaviti i
vratiti u stanje mirovanja.

10 Otvori ventil A.

11 Punite rashladno sredstvo dok se ne doda propisana koli¢ina
dodatnog punjenja, a zatim zatvorite ventil A.

12 Pritisnite BS3 za prekid postupka ru¢nog punjenja dodatnog
rashladnog sredstva.

@ NAPOMENA

Pazite da su nakon (pred-) punjenja rashladnog sredstva
svi zaporni ventili otvoreni.

Pokretanje sustava sa zatvorenim ventilima mozZe oStetiti
kompresor.

@ NAPOMENA

Nemojte zaboraviti zatvoriti poklopac ulaza za punjenje
rashladnog sredstva, nakon dodavanja rashladnog
sredstva. Moment sile zatezanja za poklopac je 11,5 do
13,9 Nem.

14.4.4 Kobdovi greSaka kod punjenja rashladnog
sredstva

INFORMACIJA

Ako se javi neispravnost, na korisnickom sucelju unutarnje
jedinice se prikazuje kod greSke.

Ako se javi neispravnost, odmah zatvorite ventil A. Potvrdite kéd
neispravnosti i poduzmite odgovaraju¢u akciju,, "19.1 RjeSavanje
problema na osnovi kodova gresaka" [» 33].

14.4.5 Postavljanje naljepnice o fluoriranim
stakleni€kim plinovima

1 Popunite naljepnicu na slijedeci nacin:

Contains fluorinated gases a

RXXX] @[ Jo—-
By L el

2]
9 9+0-= |kg——d
'ﬂ,ﬁl%},kg= tCOeq— €

a Ako je s jedinicom isporucena viSejezi¢na naljepnica o
fluoriranim stakleni¢kim plinovima (vidi pribor) skinite dio
na odgovarajuéem jeziku i zalijepite na vrh od a.

b Tvorni¢ki punjeno rashladno sredstvo: pogledajte nazivnu

plocicu jedinice

Punjenje dodatne koli¢ine rashladnog sredstva

Ukupno punjenje rashladnog sredstva

e Koli¢ina fluoriranih staklenickih plinova ukupnog
punjenja rashladnog sredstva izrazene u tonama
ekvivalenta CO,.

f GWP = Potencijal globalnog zagrijavanja

@ NAPOMENA

Vaze¢i propisi o fluoriranim staklenickim plinovima
zahtijevaju da punjenje rashladnog sredstva jedinice bude
izrazeno i u tezini i u ekvivalentu CO,.

Q0

Formula za izra¢un koli€ine ekvivalenta CO, u tonama:
GWP vrijednost rashladnog sredstva x ukupna koli¢ina
punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Koristite GWP vrijednost navedenu na naljepnici punjenja
rashladnog sredstva.

2 Natpis pri¢vrstite na unutarnji dio vanjske jedinice blizu zapornih
ventila za plin i tekucinu.

15 Elektricna instalacija

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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15 Elektri€na instalacija

15.1 O elektricnoj uskladenosti

Samo za RXYSQ4~6_V

Oprema zadovoliava normu EN/IEC 61000-3-12 (Europski/
medunarodni tehniki standard koji propisuje ograniCenje za
harmoni¢ne struje proizvedene opremom koja je priklju¢ena na
sustav javne niskonaponske mreze s ulaznom strujom >16 A i <75 A
po fazi.).

15.2 Zahtjevi za sigurnosnu napravu
Ozicenje napajanja

Elektricno napajanje mora biti zaSticeno potrebnim sigurnosnim
uredajima, tj. glavnim prekidacem, sa sporim osiguratem na svakoj

fazi i s uzemljenom zastitnom sklopkom sukladno vazecim
propisima.

U vod elektricnog napajanja, UVIJEK ugradite strujnu zastitnu
sklopku (FID) s trenutnim djelovanjem. Instalirana strujna zastitna
sklopka - FID MORA biti u skladu s lokalnim propisima o ozi¢enju.

Odabir i dimenzioniranje ozi¢enja treba izvrsiti u skladu s vazeéim
propisima na osnovi podataka navedenih u donjoj tablici.

Model Minimalna Preporuceni Elektriéno
jakost struje osiguraci napajanje
kruga
RXYSQ4_V 29,1 A 32A 1~ 50 Hz
RXYSQ5_V 220-240V
RXYSQ6_V
RXYSQ4_Y 14,1A 16 A 3N~ 50 Hz
RXYSQ5_Y 380-415V
RXYSQ6_Y

Prijenosno ozi¢enje

Specifikacije i ograniéenja ozi¢enja prijenosa‘®

Oblozeni plasti¢ni priklju¢ni kabeli presjeka 0,75 do 1,25 mm?ili
gajtani (2-zilni)

Maksimalan broj ogranaka za kabele od-jedinice- 9
do-jedinice
Najveca duljina ozi¢enja 300 m

(udaljenost izmedu vanjske i najudaljenije unutarnje
jedinice)

Ukupna duljina ozi¢enja 600 m

(zbroj udaljenosti izmedu vanjske i svih unutarnjih
jedinica)

@ Ako ukupno oZiéenje medusobnog povezivanja prelazi ove
granice, moze se pojaviti greska u komunikaciji.

15.3 Vanjsko ozi¢enje: Pregledni prikaz

Vanjsko ozi¢enje se sastoji od:

= elektriéno napajanje (ukljucujuci uzemljenje),

= Vod meduveze izmedu komunikacijske kutije i vanjske jedinice,

» RS--485 vod meduveze izmedu komunikacijske kutije i sustava
nadgledanja.

Primjer:

INFORMACIJA

Sljedece ilustracije su primjer i NE MORAJU u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava.

220-240 V | 380-415V i 220-240 V
1~ 50 Hz | 3N~ 50 Hz | 1~ 50 Hz

i

i

i

i

i

i

I

i

Y 1

I

I

I

I

¢
P1IP2—IJ§I |J_'| |J_‘|
(16 V)

a Glavna sklopka

b Uzemljenje

c Ozicenje elektricnog napajanja (uklju€ujuci uzemljenje)
(oklopljeni kabel)
F1/F2 Prijenosno oZi¢enje (oklopljeni kabel)
Vanjska jedinica (RXYSQ4~6_V)
Vanjska jedinica (RXYSQ4~6_Y)
Unutarnja jedinica
Korisni¢ko sucelje

o a<<

15.4 Za spajanje elektricnog ozi¢enja na
vanjsku jedinicu

A UPOZORENJE
NEMOJTE produzavati dovodni kabel ili kabel
medupovezivanja pomoc¢u spojnica za zice, stezaljki za
Zice, izolacijskih traka, produznih kabela.
Takvo spajanje moze izazvati pregrijavanje, udar struje ili
pozar.

@ NAPOMENA

= Slijedite shemu elektri¢nih vodova (isporu¢enu s
jedinicom, nalazi se s unutarnje strane servisnog
poklopca).

= Pazite dobro da elektri¢ni vodovi NE ometaju pravilno
vrac¢anje na mjesto servisnog poklopca.

1 Uklonite servisni poklopac.

2 Spojite prijenosno ozienje na slijedeci nacin:
Qo X2M

lo|ojo]o o
TOINID_| TO OUTI

F1|F2

fiEc

a Upotrijebite vodi¢ ili obloZzenu Zicu (2 Zice) (bez polariteta)
b Prikljuéna plo¢a (lokalna nabava)

RXYSQ4~6T8
Klima uredaj sa VRV IV-S sustavom
4P482275-1C — 2025.11
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15 Elektri€na instalacija

@ NAPOMENA

Morate koristiti okloplijene vodove i spojiti uzemljenje na
stezaljku prijenosnog ozi¢enja (X2M).

Vi Y1
= = T \@@é
F1][F2||F1]|F2 ﬁ}%%%i
NERYEREE
TOTND | [FO0UTD
i | CHSELECTOR e
a

Vodenje kroz okvir

a Kabel elektricnog napajanja
b Kabel prijenosnog ozi¢enja

a Zemlja

3 Spojite elektrino napajanje na sljede¢i nacin:

V1 Y1
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz
220-240 V 380-415 V

ULewNO
LI I |

X1M

a Strujni zastitni prekida¢ - FID
b Osigura¢
c Kabel elektricnog napajanja

Spajanje na okvir

Prilikom provlacenja kabela iz jedinice u
perforirani otvor moze se umetnuti zastitni
umetak za vodove (PG umetci).

Kad ne koristite kanal za Zice, obavezno
zastitite zice vinilnim cijevima kako biste
sprijecili da rub perforiranog otvora prereze

Zice.
A I

S

A Unutar vanjske jedinice
B Izvan vanjske jedinice

|

4 Ucvrstite kabele (elektricnog napajanja i prijenosnog ozi¢enja) a Zica
kabelskim vezicama. .
b Cahura
v v ¢ Matica
?‘ ol DUJDH d Okvir
= ¢ I =0 H e g =g e Crijevo
o O ®g l:lﬂ o S H
. | O
® ol e . i @ NAPOMENA
=D 0 Mjere opreza kod izbijanja perforiranih otvora:
@
05585 D Q = Izbjegavajte oStecivanje kucista i cijevi koje su ispod.
= [¢|
zz@ = E‘Q Q = Nakon izbijanja otvora, preporuéuje se da uklonite srh i
b o o ()@ nanesete reparaturnu boju na rubove i na okolne
L e|:|0 9 @ zavrSne povrsine, kako bi se sprije€ilo rdanje.
18 ° d \ = Kada provlacite zZice kroz izbijene otvore, omotajte Zice
b H c = i zastitnom trakom kako ih ne biste ostetili.
LL1le "“e @ | o
. n 6 Ponovo uévrstite servisni poklopac.
7 Na vod elektricnog napajanja prikljucite strujnu zastitnu sklopku
- FID i osigurac.
- H 15.5 ZavrSetak ozi¢enja
medupovezivanja
o ° © ° Nakon postavljanja ozZi¢enja medupovezivanja, omotajte ga zajedno
s o s postoje¢im cijevima za rashladno sredstvo pomocéu zavr$ne trake,
n ﬂ kao $to je prikazano na donjoj slici.
1
g ul B L ° //\
el = TR @ [ o 2
g A B—"rsAve (s NI — sl a1l 3 G
d

a Kabelska vezica

b Pri¢vrsna plo¢a
X1M  Elektricno napajanje
X2M Prijenosno ozi¢enje

5 Provedite ozicenje kroz okvir i spojite ga s njim.

®Q0TO (

c

Cijev za tekuéinu

Cjevovod plina

Zavr$na traka

Kabel medusobnog povezivanja (F1/F2)
Izolacija
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16 Konfiguracija

15.6 Za provjeru otpora izolacije
kompresora

@ NAPOMENA

Ako se, nakon postavljanja, rashladno sredstvo nakuplja u
kompresoru, otpor izolacije preko polova se moze sniziti,
ali ako iznosi najmanje 1 MQ, tada jedinica nec¢e prekinuti
rad.
= Upotrijebite mega tester od 500 V prilikom mjerenja
izolacije.
= NEMOJTE upotrebljavati mega-ispitivaé za krugove
niskog napona .

1 lzmjerite otpor izolacije preko polova.
Ako je Tada
=1 MQ
<1 MQ

Otpor izolacije je u redu. Postupak je zavrSen.

Otpor izolacije nije u redu. Prijedite na sljededi korak.

2 Ukljucite napajanje i 6 sati ga ostavite ukljuceno.

Rezultat: Kompresor ¢e se ugrijati i sve rashladno sredstvo u
kompresoru ce ispariti.

3 Izmijerite ponovo otpor izolacije.

16 Konfiguracija

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

INFORMACIJA

Vazno je da instalater slijedom procita sve podatke u ovom
poglavlju i da shodno tomu podesi sustav.

16.1 PodesSavanja na mjestu ugradnje

16.1.1

Da biste konfigurirali sustav toplinske pumpe, morate dati ulazne
podatke na glavnoj tiskanoj plocici vanjske jedinice (A1P). To
ukljuCuje slijedece lokalno podeSavanje komponenti:

= Pritisnite tipke za davanje ulaza na tiskanu plocicu

= PredocCnik za ocitavanje povratnih podataka od tiskane plo€ice

= DIP sklopke (mijenjajte samo tvornicke postavke ako instalirate
izbornu sklopku hladenje/grijanje).

O podesSavanju sustava

Lokalne postavke su definirane po njihovom modu, postavci i
vrijednosti. Primjer: [2-8]=4.

PC konfigurator

Za sustav toplinske pumpe VRV IV-S takoder se moze naciniti
nekoliko podeSavanja na licu mjesta putem sucelja osobnog
racunala (za ovo je potrebna opcija EKPCCAB*). Instalater moze
pripremiti  konfiguraciju (izvan mjesta ugradnje) na osobnom
racunalu i nakon toga prebaciti konfiguraciju na sustav.

Vidi takoder: "16.1.9 Spajanje PC konfiguratora s vanjskom
jedinicom" > 32].

Mod 1i2

Nacin rada Opis

Nacin rada (mod) 2 |Mod 2 se koristi za mijenjanje postavki sustava
na licu mjesta. Moguce je pregledati trenutnu
vrijednost postavke i promijeniti trenutnu
vrijednost na licu mjesta.

(podesavanje na
mjestu ugradnje)

Op¢enito, nakon mijenjanja postavki moze se
uspostaviti normalan rad bez posebne
intervencije.

Neke postavke se koriste za specijalne
postupke (npr., jednokratni rad, postavke
oporavka/vakumiranja, postavke ruénog
dodavanja rashladnog sredstva, itd.). U tom
slu€aju, potrebno je prekinuti specijalni
postupak da bi se mogao ponovo pokrenuti
normalan rad. To ¢e biti naznaceno u donjim

Nacin rada Opis

Nacin rada (mod) 1 |Mod 1 se moze koristiti za nadzor trenutne
situacije vanjske jedinice. Takoder se moze
nadzirati sadrzaj nekih postavki napravljenih na
licu mjesta.

(postavke nadzora)

objasnjenjima.

16.1.2 Pristup komponentama podesavanja
sustava

Vidi "13.2.2 Za otvaranje vanjske jedinice" [» 15].

16.1.3 Komponente podesavanja sustava

Komponente za lokalno podesavanje su slijedece:

\")
TEST:
MODE {‘ C/H SELECT L.N.O.P.[DEMAND| | MULTI
A1P -oz- HWL: 3| IND |MASTER| SLAVE
1 1
. ° ° fe ° ° ° ° °
[ H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P
—/‘
Pt T B T Es
—| O a
X1M] MODE SET RETURN
Y MODE TEST/ IND |MASTER|
[Fr— HWL
" A1P H1P [ H2P | H3P | H4P
! | @ e | x| @
1
! N
-- ™
MODE SET RETURN
i NS

DS1 DIP sklopke
BS1~BS5 Tipkala
H1P~H7P Predocnik sa 7 dioda
H8P Svjetle¢a dioda (LED) za indikaciju tijekom inicijalizacije
ON (%) OFF (®) Trepée (3¥)

DIP sklopke

Mijenjajte samo tvorniCke postavke ako instalirate izbornu sklopku
hladenje/grijanje.

DS1-1 I1zbornik HLADENJE/GRIJANJE (pogledajte
priru€nik izborne sklopke hladenje/grijanje).
OFF=nije instalirano=tvorni¢ka postavka

DS1-2 NE KORISTI SE. NEMOJTE MIJENJATI
TVORNICKE POSTAVKE.

Tipkala

Koristite tipkala za lokalno podeSavanje. Potisnim gumbima
upravljajte izoliranim Stapi¢em (npr. zatvorenom kemijskom
olovkom) kako ne biste dodirivali dijelove pod naponom.

[o]j®
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16 Konfiguracija

BS1 MOD: Za promjenu postavljenog moda

BS2 ZADANO: Za pode$avanje sustava

BS3 POVRATAK: Za podeSavanje sustava

BS4 TEST: Za probni rad

BS5 RESETIRAJTE: Za ponovno postavljanje adrese pri
promjeni na ozi¢enju ili kada se instalira dodatna unutarnja
jedinica

Predo¢nik sa 7 dioda

Predo¢nik daje povratne podatke o lokalnim postavkama, koje se
prikazuju kao [Mod-Postavka]=Vrijednost.
H1P  Prikazuje mod
H2P~H7P Prikazuje postavke i vrijednosti, predstavljene binarnim
kodom
H8P NE koristi se za lokalna podesavanja, nego tijekom
inicijalizacije

Primjer:

tpp-ggriprg g2 el
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

Opis

e o it o @ 0 O
(H1P ne svijetli)

Podrazumijevana situacija

¥ © Ir @ @ @ @ Mod 1
(H1P trepce)
i e @ @ @ 0 @ Mod 2

(H1P svijetli)

Prebacivanje izmedu modova

Koristite BS1 za prebacivanje izmedu podrazumijevane situacije,
moda 1 i moda 2.
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
ae e 3t e 0 0 o

N &
£% &
S
H1P H1P
b3 ©¢ ©¢ ©¢ @ @ o cif e @ @ @ @ o

a Podrazumijevana situacija (H1P ISKLJ.)
b Mod 1 (H1P trepée)
¢ Mod 2 (H1P UKLJ.)
BS1 Pritisnite BS1.
BS1[5s] Drzite pritisnuto BS1 najmanje 5 sekundi.

INFORMACIJA

Ako se zabunite usred postupka, pritisnite BS1 za povratak
u pocetnu situaciju.

16.1.5 Koristenje moda 1

U modu 1 (i u podrazumijevanoj situaciji) mozete ocitati neke
informacije.

Primjer: Predo¢nik sa 7 svjetle¢ih dioda (LED) —
Podrazumijevana situacija

(H2P~H7P = binarno 4)

16.1.4 Pristup modu 1 ili 2

Nakon $to se jedinice UKLJUCE, predoénik prelazi u svoje
podrazumijevano stanje. Odatle mozete pristupiti modu 1 i modu 2.

Inicijalizacija: podrazumijevana situacija

NAPOMENA

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zastitili kompresor, UKLJUCITE napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

Ukljucite napajanje vanjske jedinice i svih unutarnjih jedinica. Kada
je  komunikacija izmedu unutarnjih i vanjske(ih) jedinica
uspostavljena i normalna, stanje pokazivaca ¢e biti kao dolje
(podrazumijevana situacija kao kada je isporucen iz tvornice).

@—a

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

® k¥ It © @ © @ K
‘ 10~12 min

® Ittt @ @ @ @ 3K
\ 4

e © it @ @ @ @ 06— b

® Xt @ @ @ O c

a Ukljucivanje

b Podrazumijevana situacija

¢ Indikacija svjele¢om diodom kada postoji neispravnost
Ako se podrazumijevana situacija ne prikaze nakon 10~12 minuta,
provjerite kéd greSke na korisnickom sucelju unutarnje jedinice.
Sukladno tome rijeSite  kdd neispravnosti.  Prvo, provjerite
komunikacijsko ozi¢enje.

it e e ir e o @ Postavka 8
0+0+8+0+0+0 Mozete ocitati stanje tihog rada na slijedec¢i nacin:
(u modu 2)
(H2P~H7P = binarno 8) # Akcija Tipkal/predocnik
T e e @ x e o Vrijednost 4 1 |Sa sigurno3éu utvrdite da H;P H:P ";;P H:P ”ip Hip HzP
0+0+0+4+0+0 ST
TOr0rarOn (u modu 2) svjetleée diode (LED)

prikazuju podrazumijevanu
situaciju.

(H1P ISKLJ.)

® © It e /0 o

H6P ISKLJ.: Jedinica

trenutno ne radi pod

ograni¢enjima niske buke.
® O It @ @3t @

H6P UKLJ.: Jedinica trenutno
radi pod ograni¢enjima niske
buke.

2 |Provjerite stanje svjetlece
diode (LED) H6P.

Primjer: Predo¢nik sa 7 svjetle¢ih dioda (LED) — Mod 1

Mozete ocitati postavku [1-5] (= ukupan broj priklju¢enih unutarnjih
jedinica) na slijedec¢i nagin:

# Akcija Tipka/predocnik
1 |Krenite od podrazumijevane | 1P H2PH3PHA4PHSP H6P H7P
. . ® o It e @ 0 O
situacije.

2 |lzaberite mod 1. lBS1 [1x]
i ©e @ @ @ 0 O
3 |lzaberite postavku 5. lBSZ [Xx]
(v"X.x" gvisi o .postavci koju * e ® @ It @ It
Zelite izabrati.)
(= binarno 5)
4  |Prikazuje vrijednost postavke 1333 [1x]
5.
o o e o o
(ima 8 priklju¢enih unutarnjih * ) *
jedinica) (= binarno 8)
5 |Zatvorimod 1. lBS1 [1%]

® © It @ @ 0 O

16.1.6 Koristenje moda 2

U modu 2 mozete vrsiti lokalna podeSavanja za konfiguriranje
suatava.
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16 Konfiguracija

Primjer: Predoc¢nik sa 7 svjetlec¢ih dioda (LED) — Mod 2

MozZete promijeniti vrijednost postavke [2-8] (= T, ciljana temperatura
tijekom postupka hladenja) do 4 (= 8°C) na slijedeci nacin:

Vrijednost / Opis

# Akcija Tipka/predocnik
1 |Krenite od podrazumijevane | H1PH2PH3PH4PHSPHEP H7P
. - ® o 3t @ 0 0 O
situacije.

2 |lzaberite mod 2. lBS1 [5s]

it e o © @ 0 ©

3 |lzaberite postavku 8. lBSZ [Xx]

("Xx" ovisi o postavci koju

o o e o o
Zelite izabrati.) = Q

(= binarno 8)

4 |lzaberite vrijednost 4 (= 8°C). alBS3 [1x]
a: Prikazuje trenutnu it e © @ 06 0 @
vrijednost. blBSZ [Xx]
b: Promijenite na 4. ("Xx" it e o @ x o @
ovisi o trenutnoj vrijednosti, i ClBS3 [1x]
vrijednosti koju zelite it @ @ @ It @ @
izabrati.) dlBSB [1x]
c: Unesite vrijednost u ite o 0 0 0 @

sustav.

d: Potvrdite. Sustav pocinje

H7P

Pokazuje stanje rada ogranic¢ene potro$nje energije.

ISKLJ. | ® @ ¥+ @ @ @@

Jedinica trenutno ne radi pod ogranic¢enjem
potro$nje energije.

® © It e @ @ It

Jedinica trenutno radi pod ograni¢enjem potro$nje
energije.

UKLJ.

Ogranicenje potroSnje energije smanjuje potrosnju struje
jedinice u usporedbi s nazivnim uvjetima rada.

Ogranicenje potro$nje energije se moze zadati u modu 2.

Postoje dvije metode da se aktivira ograni¢enje potro$nje

energije sustava vanjskih jedinica.

= Prva metoda je da se postavkom na licu mjesta omoguci
prisilno ograni€enje potro$nje energije. Jedinica ¢e uvijek
raditi s odabranim ograni¢enjem potrosnje energije.

= Druga metoda je da se ograni¢enje potroSnje energije
omoguéi na osnovi vanjskog ulaznog podatka. Za taj
postupak potreban je opcijski pribor.

Predoc¢nik sa 7 svjetle¢ih dioda (LED) — Mod 1 (H1P trepce)

MozZete oditati slijede¢u informaciju:

Postavka Vrijednost / Opis

raditi prema postavkama.

(H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P)

Zatvori mod 2.

[1-5] @ @ @ 3 @ 3t

Moze biti prakti€no provjeriti

1531 [1x]

e 03t e 0 0 @

16.1.7 Mod 1 (i podrazumijevana situacija):
Postavke nadzora

U modu 1 (i u podrazumijevanoj situaciji) mozete oditati neke
informacije.

Predocnik sa 7 svjetle¢ih dioda (LED) — Podrazumijevana
situacija (H1P ISKLJ.)

Mozete ocitati slijedecu informaciju:

Vrijednost / Opis

H6P  |Prikazuje stanje tihog rada.
ISKLJ.| ® ® it @ e [@® e

Jedinica trenutno ne radi pod ograni¢enjima niske
buke.

® O 3t @ @ It e

UKLJ.

Jedinica trenutno radi pod ogranic¢enjima niske
buke.

Tihi rad smanjuje stvaranje buke jedinice u usporedbi s
nazivnim uvjetima rada.

Tihi rad se moze zadati u modu 2. Postoje dvije metode da

se aktivira tihi rad sustava vanjskih jedinica.

= Prva metoda je da se postavkom na licu mjesta omoguci
automatski tihi rad tijekom noéi. Jedinica ¢e raditi na
odabranoj razini niske buke u okviru odabranog razdoblja.

= Druga metoda je da se tihi rad omogué¢i na osnovi
vanjskog ulaznog podatka. Za taj postupak potreban je
opcijski pribor.

Prikazuje ukupan broj
priklju€enih unutarnjih jedinica.

odgovara li ukupan broj
unutarnjih jedinica koje su
instalirane, ukupnom broju
unutarnjih jedinica koje je sustav
prepoznao. U slucaju neslaganja,
dobro je provijeriti trasu
komunikacijskog ozi¢enja izmedu
vanjskih i unutarnjih jedinica
(komunikacijski vod F1/F2).

[1-14] ¥ (@@L TE L@

Prikazuje posljednji kéd
neispravnosti.

Ako se posljednji kédovi
neispravnosti slu¢ajno resetiraju
na korisni¢kom sucelju unutarnje

[1-15] 3% (@@ TE LE LE Lk

Prikazuje drugi posljednji kod
neispravnosti.

jedinice, oni se mogu ponovo
provijeriti preko ovih nadzornih
postavki.

Za sadrzaj ili razlog koji stoji iza

[1-16] 3 [@ 3t @ @ @ @

Prikazuje trec¢i posljednji kod
neispravnosti.

kéda neispravnosti vidi

"19.1 Rjesavanje problema na
osnovi kodova greSaka" [» 33],
gdje su objasnjeni najvazniji
kédovi neispravnosti. Podrobne
informacije o kodovima
neispravnosti mogu se naci u
servisnom priru¢niku ove
jedinice.

Za dobivanje detaljnijih
informacija o kodovima
neispravnosti, pritisnite BS2 do 3
puta.

16.1.8 Mod 2: lokalne postavke

U modu 2 mozete vrsiti lokalna podeSavanja za konfiguriranje suatava. Svjetle¢e diode daju binarni prikaz broja postavke/vrijednosti.
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16 Konfiguracija

Postavka Vrijednost
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (= binarno) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Opis
[2-8] @ @ 3f @ @ @ it @ @ © @ ik @ 6°C
T, cilina temperatura tijekom postupka hladenja. it e o o @ ik Ik Auto
(podrazumijevano)
it ®@ © @ 3k @ @ 8°C
it ®@ © @ ¥ e Ik 9°C
it e @ @ ¥ ¥ @ 10°C
@t e @ @ Ik 3k 3k 11°C
[2-9] @ @ 3X @ @ It it e o 0 0 @ 3 Auto
T, cilina temperatura tijekom postupka hladenja. (podrazumijevano)
it e o @ @ 3 @ 46°C
ire e @ ik e @ 43°C
[2-12] 3t @@ X X @ @ it e e e o o Isklju¢eno.
Omogucuje funkciju tihog rada i/ili ograni¢enje potroSnje energije (podrazumijevano)
putem vanjskog prilagodnika upravljanja (DTA104A61/62). e EEEE ) Aktivirano.
Ako sustav treba raditi u nacinu tihog rada ili u uvjetima ograni¢ene
potrosnje energije kada se jedinici uputi vanjski signal, ovu
postavku treba promijeniti. Ova postavka ¢ée biti u¢inkovita samo
kada je vanjski prilagodnik upravljanja (DTA104A61/62) ugraden u
unutarnju jedinicu.
[2-18] ¥t @ XF @ @ L@ it e e e 0 0 I Isklju¢eno.
Postavka visokog statickog tlaka ventilatora. (podrazumijevano)
Da se poveca staticki tlak koji daje ventilator vanjske jedinice it e e 0 0 ik @ Aktivirano.
potrebno je aktivirati ovu postavku. Za pojedinosti o ovoj postavci,
vidi tehni¢ke podatke.
[2-20] X [@ X @ Xk @ @ it e © 0 © @ 3k Iskljugeno.
Ruéno punjenje dodatnog rashladnog sredstva. (podrazumijevano)
Za ruéno dodavanje dodatnog punjenja rashladnog sredstva (bez | 3 @@ @ @ 3k @ Aktivirano.

funkcije automatskog punjenja), treba primijeniti slijedece.

Za prekid postupka ru¢nog punjenja dodatnog
rashladnog sredstva (kada je napunjena
potrebna koli¢ina), pritisnite BS3. Ako se ta
funkcija ne prekine pritiskom na BS3, jedinica
¢e prestati s radom nakon 30 minuta. Ako

30 minuta nije bilo dovoljno za dodavanje
potrebne koli¢ine rashladnog sredstva, funkcija
se moze ponovo aktivirati ponovnom
promjenom postavke.

[2-21] X [@ 3 @ 33X @ Xt
Mod obnove/vakumiranja rashladnog sredstva.

Kako bi se postigao slobodan put za izvlaenje rashladnog
sredstva iz sustava ili uklanjanje zaostalih tvari ili za vakuumiranje
sustava potrebno je primijeniti postavke koje ¢e otvoriti potrebne
ventile u krugu rashladnog sredstva kako bi se postupak izvlacenja
ili vakumiranja moga ispravno obaviti.

Ir e @ © @ @ Ik Iskljueno.
(podrazumijevano)
it e o © @ 3k e Aktivirano.

Za prekid moda obnove/vakumiranja
rashladnog sredstva, pritisnite BS1. Ako se ne
pritisne BS1, sustav ¢e ostati u modu obnove/
vakumiranja rashladnog sredstva.

[2-22] &t [@ X @ Tk Lk e

Postavka automatskog tihog rada i razine buke tijekom noci.

It e © © @ © @

(podrazumijevano)

Isklju€eno

Promjenom ove postavke, aktivirate funkciju automatskog tihog i+re o o @ @ Razina 1 Razina 3<Razina
rada jedinice i definirate razinu rada. Ovisno o izabranoj razini, It @ @ ®© @ ¥ @ Razina 2 2<Razina 1
buka ¢ée biti smanjena. Trenuci pokretanja i prekida ove funkcije se -

e o 0 o
definiraju pod postavkama [2-26] i [2-27]. x* A Razina 3
[2-25] % [@ X 3 @ @ It it e o 0 0 0 Razina 1 Razina 3<Razina
Razina tihog rada putem vanjskog prilagodnika upravljanja. e e o @ 3 @ Razina 2 2<Razina 1
Ako sustav treba raditi pod uvjetima tihog rada i kada se jedinici (podrazumijevano)
uputi vanjski signal, ova postavka definira nisku razinu buke koja It @ © @ I @ @ Razina 3
¢e se primijeniti.
Ova postavka ¢e biti u¢inkovita samo kada je instaliran vanjski
prilagodnik upravljanja (DTA104A61/62) i aktivirana je postavka
[2-12].
Priru¢nik za postavljanje i upotrebu DAIKIN RXYSQ4~6T8
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16 Konfiguracija

Postavka Vrijednost
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (= binarno) H1P H2P H3P HAP H5P H6P H7P Opis
[2-26] %@ X T @ If e it e o 0 0 0 20h00
Vrijeme pocetka tihog rada. e e o @ 3k e 22h00
Ova postavka se koristi zajedno s postavkom [2-22]. (podrazumijevano)
it e © @ ¥ @ © 24h00
[2-27] 3t [@LE3F @ XEE i+ e @ @ 0 @ 3k 6h00
Vrijeme prestanka tihog rada. it e © @ @ ik @ 7h00
Ova postavka se koristi zajedno s postavkom [2-22]. it e @ @ ik o @ 8h00
(podrazumijevano)
[2-30] %t @ X XF X 3x @ ire © 0 ® 0 Ik 60%
Razina ograni¢enja potrosnje energije (korak 1) putem vanjskog it e o 0 0 ik @ 70%
prilagodnika upravljanja (DTA104A61/62). (podrazumijevano)
Ako sustav treba raditi pod uvjetima ograniCene potrodnje energiie | i+ @ ® ® ¥ ® @ 80%
kada se jedinici uputi vanjski signal, ova postavka definira razinu
ograni¢ene potroSnje energije koja ce se primijeniti za korak 1.
Razina je u skladu s tablicom.
[2-31] £t F@LEXELELELE ite e e o @ 30%
Razina ogranic¢enja potro$nje energije (korak 2) putem vanjskog it e o @ @ Ik @ 40%
prilagodnika upravljanja (DTA104A61/62). (podrazumijevano)
Ako sustav treba raditi pod uvjetima ograniCene potro$nje energiie | i+ @ ® ® ¥ ® @ 50%

kada se jedinici uputi vanjski signal, ova postavka definira razinu
ograni¢ene potro$nje energije koja ¢e se primijeniti za korak 2.
Razina je u skladu s tablicom.

[2-32] 33 @ @ @ @ ®

Prisilan, stalan, rad s ograni€enjem potroSnje energije (nije
potreban vanjski prilagodnik upravljanja za provedbu ograni¢enja
potrosnje).

Ako sustav treba stalno raditi pod uvjetima ograni¢ene potro$nje
energije, ova postavka aktivira i definira razinu ograni¢ene
potroSnje energije koja Ce se primjenjivati neprekidno. Razina je u
skladu s tablicom.

it @ @ @ 6 @ 3k

(podrazumijevano)

Funkcija nije aktivna.

it @ @ @ @ k¥ ©

Slijedi postavku [2-30].

e © @ ¥k @ @

Slijedi postavku [2-31].

[2-38] 3¢ [ @@ X L@
Tipovi unutarnjih jedinica

Nakon mijenjanja ove postavke, trebate iskljuiti sustav, pri¢ekati
20 sekundi, i zatim ga ponovo ukljuciti. Ako to ne u€inite, postavka
se nece obraditi i mogu se pojaviti kodovi neispravnoti.

it @ © @ @ @ 3Kk

(podrazumijevano)

VRV DX unutarnje jedinice instalirane

e © @ @ X @

RA DX unutarnje jedinice instalirane

[2-41] £t ZE@ITE @@k

e © @ 0 0 @

Ekoloski (Eco)

Postavka udobnosti hladenja. it e o 0 0 @ 3 Blago (Mild)
Ova postavka se koristi zajedno s postavkom [2-8]. (podrazumijevano)

it e © © @ ik @ Brzo (Quick)

i+t e & o @ ik Ik Snazno (Powerful)
[2-42] 3t XX @ 3f e Xk e itre o o 0 0 @ Ekolo$ki (Eco)
Postavka udobnosti grijanja. it e o 0 0 @ 3 Blago (Mild)
Ova postavka se koristi zajedno s postavkom [2-9]. (podrazumijevano)

it e © © @ 3k ® Brzo (Quick)

e © @ @ 3K ¥

Snazno (Powerful)
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17 Pustanje u rad

16.1.9 Spajanje PC konfiguratora s vanjskom
jedinicom
v Y

L ¢ (X41A)

W)
CLBLM— X41A
E EEEEEEEEI:L
i J sc000m

k

d=h I

oo (I 0

i o ol
A1P

a PC
b Kabel (EKPCCAB*)
c (X41A) Produzni kabel spojen na X41A
X41A  Prikljuénica
A1P Glavna tiskana plocica vanjske jedinice

17 Pustanje u rad

171  Mjere opreza kod pustanja u rad

A OPREZ

NEMOJTE provoditi postupak ispitivanja dok radite na
unutarnjoj jedinici(ama).

Dok provodite postupak ispitivanja, NE SAMO vanjska
jedinica nego i vanjske jedinice ¢e takoder raditi. Rad na
unutarnjoj jedinici dok provodite postupak ispitivanja je
opasan.

Vanjsko ozi¢enje

Provjerite da je vanjsko oZiCenje izvedeno u prema
uputama opisanim u poglavlju "15  Elektricna
instalacija" [» 24], u skladu sa shemama ozi€enja i u
skladu s nacionalnim  propisom o elektricnim
instalacijama.

Napon napajanja

Provjerite napon napajanja na lokalnoj priklju¢noj plogi.
Napon MORA odgovarati naponu na nazivnoj plocici
jedinice.

Uzemljenje
Uvjerite se da je uzemljenje pravilno spojeno i da su
prikljuci uzemljenja pritegnuti.

Provjera izolacije glavnog kruga napajanja

Upotrijebite ispitiva¢ megavoltnog opsega za 500 V,
provjerite da je izmedu prikljuCaka napajanja i uzemljenja
postignut otpor izolacije od 2 MQ ili vise primjenom
napona od 500 V istosmjerne struje. NIKADA NE
upotrebljavajte ispitivaC megavoltnog opsega za ozZienje
medusobnog povezivanja.

Osiguraci, strujne sklopke ili zastitne naprave

Provjerite da osiguraci, strujne zastitne sklopke ili lokalno
postavljene zastitne naprave po jacini i tipu odgovaraju
onima navedenim u poglavlju "15.2 Zahtjevi za sigurnosnu
napravu" [» 25]. Provjerite da niti osiguradi niti zastitne
naprave nisu premosteni.

Unutarnje ozi€¢enje

Vizualno provjerite da u razvodnoj kutiji i unutar jedinice
nema olabavljenih spojeva ili oste¢enih elektri¢nih
komponenti.

Dimenzija i izolacija cijevi
Uvjerite se da su postavljene cijevi pravih dimenzija i da
su radovi na izolaciji izvedeni kako treba.

Zaporni ventili

Uvjerite se da su zaporni ventili otvoreni na fazi za
tekucinu i za plin.

Ostec¢ena oprema

Provjerite ima li u unutradnjosti uredaja oSteéenih
komponenti ili zgnjecenih cijevi.

NAPOMENA

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zastitili kompresor, UKLJUCITE napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

Tijekom probnog rada vanjska jedinica i unutarnje jedinice Ce se
pokrenuti. Sa sigurno$cu utvrdite da su zavrSene sve pripreme svih
unutarnjin  jedinica (vanjski cjevovod, elektricno ozicenje,
odzracCivanje, ...). Pojedinosti potrazite u prirucniku za postavljanje
unutarnjih jedinica.

17.2  Popis provjera prije pustanja u rad
1 Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.

2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

Curenje rashladnog sredstva

Provjerite ima li u unutraSnjosti jedinice curenja
rashladnog sredstva. Ako negdje uri rashladno sredstvo,
pokuSajte popraviti mjesto curenja. Ako popravak ne
uspije, obratite se svom lokalnom dobavljacu. Ne dodirujte
rashladno sredstvo ako procuri iz spojeva cjevovoda. To
moze za posljedicu imati ozebline.

Curenje ulja

Provijerite pusta li kompresor negdje ulje. Ako negdje curi
ulje, pokusajte popraviti mjesto curenja. Ako popravak ne
uspije, obratite se svom lokalnom dobavljacu.

Ulaznilizlazni otvor za zrak

Provjerite da li su dovod i odvod zraka vanjske ili
unutarnje jedinice slobodni od prepreka listova papira,
kartona ili bilo kakvog drugog materijala.

] Procitajte sve upute za postavljanje i rukovanje, opisane u
Referentnom vodi€u za instalatera i korisnika.

Instalacija
] I

Provjerite je li uredaj pravilno priévr§¢éen, kako bi se
izbjegla neuobiCajena buka i vibracije kada uredaj po¢ne

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva

Koli¢ina rashladnog sredstva koja se dodaje u jedinicu
treba biti upisana u prilozenu plocicu "Dodano rashladno
sredstvo" pri¢vr§éenu na poledini prednjeg poklopca.

Datum postavljanja i podeSavanja na mjestu
postavljanja

raditi. Svakako vodite evidenciju o datumu postavljanja na
naljepnici na poledini prednje plo¢e u skladu s
EN60335-2-40 i vodite evidenciju o sadrZaju podeSavanja
na mjestu postavljanja.
Prirugnik za postavljanje i upotrebu DAIKIN RXYSQ4~6T8
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18 Predaja korisniku

17.3 Popis provjera tijekom pustanja u
rad

] Izvodenje pokusnog rada.

17.3.1 O pokusnom radu sustava

@ NAPOMENA

Nakon prve instalacije obavezno obavite probni rad. U
protivnom ¢e se na zaslonu korisni¢kog sucelja prikazati
kod greske Li3, te nece biti moguce provesti normalan rad
ili probni rad pojedinacne unutarnje jedinice.

Doniji postupak opisuje probni rad ¢itavog sustava. Ovaj postupak

provjerava i ocjenjuje sliedece stavke:

= Provjera pogres$nog ozi¢enja (provjera komunikacije s unutarnjim
jedinicama).

= Provjera otvaranja zapornih ventila.

= Procjena duljine cjevovoda.

Abnormalnosti na unutarnjim jedinicama se ne mogu provjeriti za
svaku jedinicu pojedinaéno. Nakon probnog rada, provjerite rad
svake unutarnje jedinice zasebno izvrSenjem normalnog rada
koriste¢i korisni¢ko sucelje. ViSe pojedinosti u vezi pojedinacnog
probnog rada potrazite u priruéniku za postavljanje unutarnje
jedinice.

INFORMACIJA

= Izjednacavanje stanja rashladnog sredstva moze
potrajati 10 minuta prije nego se kompresor pokrene.

= Tijekom probnog rada moze se javiti zvuk kolanja
rashladnog sredstva ili zvuk elektromagnetskog ventila
moze postati glasan i oznake na predo¢niku se mogu
izmijeniti. To nisu neispravnosti.

17.3.2 Da biste izvrsili pokusni rad (Predo¢nik sa
7 svjetleéih dioda (LED))

1 Sa sigurnosc¢u utvrdite da su podeSene sve postavke koje
Zelite; vidi "16.1 PodeSavanja na mjestu ugradnje” [» 27].

2 Ukljucite napajanje vanjske jedinice i svih priklju¢enih unutarnjih
jedinica.
@ NAPOMENA
Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zastitili kompresor, UKLJUCITE napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

3 Sa sigurno$¢u utvrdite da postoji podrazumijevana situacija

(mirovanja)(H1P je ISKLJ.); vidi "16.1.4 Pristup modu 1 ili
2" [» 28]. Drzite BS4 5 sekundi ili viSe. Jedinica ¢e pokrenuti
probni rad.
Rezultat: Pokusni rad se izvrSava automatski, H2P vanjske
jedinice trepce, a na korisnickom sucelju unutarnjih jedinica ¢e
se prikazati poruka "Pokusni rad" i "Pod centraliziranim
upravljanjem".

Koraci tijekom postupka automatskog probnog rada sustava:

Korak Opis

® ¥ [@ It @ If @ |Zaustavijanje jedinice

INFORMACIJA

Tijekom probnog rada, nije moguc¢e zaustaviti rad jedinice
sa korisni¢kog sucelja. Za prekid rada pritisnite BS3.
Jedinica ce stati nakon £30 sekundi.

4 Provjerite rezultate probnog rada na predocniku sa 7 svjetle¢ih
dioda (LED) vanjske jedinice.

Zavrsetak Opis

Normalan e 0o e 0 0 o

zavrSetak

Nenormalan e 3tir e @ 0 @

zavrsetak Pogledaijte "17.3.3 Ispravci nakon
nenormalnog zavrSetka pokusnog rada" [» 33]
radi mjera za ispravak neispravnosti. Po
dovr$etku probnog rada, normalan rad ce biti
mogu¢ nakon 5 minuta.

17.3.3 Ispravci nakon nenormalnog zavrsetka

pokusnog rada

Postupak ispitivanja je dovrSen tek ako nema prikaza kéda
neispravnosti. U slu€aju prikaza kdda neispravnosti, provedite
postupke za ispravak pogreske kao $to je objasnjeno u tablici
kdédova neispravnosti. Ponovite postupak ispitivanja i provjerite je li
pogreska otklonjena.

INFORMACIJA

Ako se javi neispravnost, na korisnickom sucelju unutarnje
jedinice se prikazuje kod greske.

INFORMACIJA

Za ostale detaljne kodove neispravnosti vezane za
unutarnje jedinice pogledajte priruénik za postavljanje
unutarnje jedinice.

18 Predaja korisniku

Kada se zavr$i pokusni rad i jedinica ispravno radi, korisniku
obavezno objasnite sljedece:

= Provijerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da
je €uva za buducu upotrebu. Obavijestite korisnika/cu da cjelovitu
dokumentaciju moze pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom
priru¢niku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i §to mora
napraviti u slu¢aju problema.

= Pokazite korisniku $to da radi kako bi odrzavao jedinicu.

19 Otklanjanje smetnji

19.1 RjesSavanje problema na osnovi

Korak Opis kodova gresaka
° SRR RS " o o
* T I;o;trola prije pokretanja (izjednacenje U slu€aju prikaza kdda neispravnosti, provedite postupke za
aka) ispravak pogreSke kao Sto je objaSnjeno u tablici kddova
® x[® @ @ If @ Kontrola pokretanja hladenja neispravnosti.
® ¥@ @ @ i ¥ Stabilni uvjeti hladenja Nakon ispravljanja greske, pritisnite tipku BS3 da se resetira kod
® kx[@® @ If ® @ Provjera komunikacije neispravnosti i pokusajte ponovo pokrenuti rad.
® x[® @ It ® X |Provjera zapornog ventila INFORMACIJA
® x[e e XXX '® Proviera duljine cijevi Ako se javi neispravnost, na korisni¢kom sudelju unutarnje
® Jx[@ X @ @ X |Postupak prisiinog odvodenija topline jedinice se prikazuje kdd greske.
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19 Otklanjanje smetnji

INFORMACIJA
Ako se javi kvar, kéd greSke se prikazuje na na 7-

segmentnom zaslonu vanjske jedinice i na korisnickom
sucelju unutarnje jedinice.

19.1.1 Kéodovi gresaka: Pregledni prikaz
U slucaju drugih greSaka, obratite se svom lokalnom dobavljacu.
Glavni kéd Uzrok Rjesenje
= = Zaporni ventil za plin vanjske jedinice ostao je zatvoren. |= Potpuno otvorite zaporne ventile za plin i teku¢inu.
= Prepunjeno rashladno sredstvo = Ponovo proracunajte koli¢inu rashladnog sredstva prema

duljini cjevovoda i ispravite razinu koli¢ine punjenja
uklanjanjem suviSnog rashladnog sredstva uredajem za
uklanjanje rashladnog sredstva.

£ = Zaporni ventil za plin vanjske jedinice ostao je zatvoren. |= Potpuno otvorite zaporne ventile za plin i tekucinu.

= Nedovoljno rashladnog sredstva = Provjerite je li pravilno dovrSeno punjenje dodatnog
rashladnog sredstva. Ponovo proracunajte koli€inu
rashladnog sredstva prema duljini cjevovoda i dodajte
odgovarajucu koli¢inu rashladnog sredstva.

£R Elektronicki ekspanzijski ventil neispravan Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili aktuatoru.

(Y1E) - A1P (X21A)
(Y3E) - A1P (X22A)
F3 = Zaporni ventil za plin vanjske jedinice ostao je zatvoren. |= Potpuno otvorite zaporne ventile za plin i tekucinu.
= Nedovoljno rashladnog sredstva = Provjerite je li pravilno dovrSeno punjenje dodatnog
rashladnog sredstva. Ponovo proraunajte koli€inu
rashladnog sredstva prema duljini cjevovoda i dodajte
odgovarajucu koli€inu rashladnog sredstva.
FG Prepunjeno rashladno sredstvo Ponovo proracunajte koli¢inu rashladnog sredstva prema
duljini cjevovoda i ispravite razinu koli¢ine punjenja
uklanjanjem suvi$nog rashladnog sredstva uredajem za
uklanjanje rashladnog sredstva.
HY Greska osjetnika temperature okoline (R1T) - A1P (X11A)  |Provijeriti prikljuénicu na tiskanoj plogici ili aktuatoru.
= Neispravnost osjetnika temperature praznjenja (R2T): prekid |Provijeriti prikljuénicu na tiskanoj plogici ili aktuatoru.
kruga / kratki spoj - A1P (X12A)

45 GreSka osjetnika usisne temperature Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili aktuatoru.
(R3T) - A1P (X12A)
(R5T) - A1P (X12A)

G Neispravan osjetnik (zavojnica) temperature tekuéine (R4T) |Provijeriti prikljuénicu na tiskanoj plogici ili aktuatoru.
- A1P (X12A)

i Neispravnost osjetnika temperature teku¢ine (nakon Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili aktuatoru.
pothladivanja HE) (R7T) - A1P (X13A)

9 Neispravnost osjetnika temperature plina (nakon Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili aktuatoru.
pothladivanja HE) (R6T) - A1P (X13A)

R Neispravnost osjetnika visokog tlaka (S1NPH): prekid Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili aktuatoru.

kruga / kratki spoj - A1P (X17A)

JaC Neispravnost osjetnika niskog tlaka (S1NPL): prekid kruga / |Provijeriti prikljuénicu na tiskanoj plogici ili aktuatoru.

kratki spoj - A1P (X18A)

LC Prijenos vanjska jedinica - inverter: INV1 / FAN1 problem Provjeriti spoj.

prijenosa

i Neravnoteza INV1 napona elektri¢nog napajanja Provijeriti je li elektriéno napajanje unutar raspona.

o Neispravnost obrnutih faza elektri¢nog napajanja Ispraviti redoslijed faza.

= Nedovoljan napon napajanja Provijerite da li je napon napajanja kakav treba biti.

= Kod neispravnosti: Probni rad sustava jos nije izvrSen (nije  |lzvrSiti probni rad sustava.

moguc rad sustava)

L Napajanje vanjske jedinice je uklju¢eno. Provjerite je li oZi€enje napajanja vanjske jedinice pravilno
spojeno.

i Pogresno oZi¢enje do Q1/Q2 Provijerite ozi¢enje Q1/Q2.

s Neuskladenost sustava. Kombinacija pogresnog tipa Provjeriti imaju li ostale unutarnje jedinice neispravnost i

unutarnjih jedinica (R410A, R407C, RA, itd.)
Neispravnost unutarnje jedinice

potvrdite da je dopusteno mijeSanje unutarnjih jedinica.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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20 Tehnicki podatci

Glavni kéd Uzrok Rjesenje
LA Priklju¢eni su neodgovarajuci tipovi unutarnjih jedinica. Provijerite tipove unutarnjih jedinica koje su trenutno
spojene. Ako nisu odgovarajuci, zamijenite ih.
LiH Nepravilno spajanje izmedu jedinica. Spojite pravilno ozic¢enje F1 i F2 priklju¢ene BP jedinice na

tiskanu ploc€icu vanjske jedinice (TO BP UNIT). Pazite da je
komunikacija s BP jedinicom omogucena.

s = Zaporni ventil za plin vanjske jedinice ostao je zatvoren. |= Potpuno otvorite zaporne ventile za plin i tekucinu.
= Cjevovod i oziCenje specificirane unutarnje jedinice nisu|= Provjerite jesu li cjevovod i ozi€enje specificirane
pravilno spojeni na vanjsku jedinicu. unutarnje jedinice pravilno spojeni na vanjsku jedinicu.

20 Tehnicki podatci

Dio najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na regionalnoj mreznoj stranici Daikin (s javnim pristupom). Svi najnoviji tehnicki podatci
dostupni su na stranici Daikin Business Portal (potrebna autentifikacija).

20.1  Servisni prostor: Vanjska jedinica

Kod vjeSanja jedinica jedne uz drugu, polaganje cijevi mora biti prema naprijed, prema nazad ili prema dolje. U tom slu€aju vodenje cijevi u

boc¢nu stranu nije moguce.

Kada postavljate jedinice jednu uz drugu i vodite cijevi na straznju stranu, morate ostaviti razmak od 2250 mm izmedu jedinica (umjesto
2100 mm kako je prikazano na slici dolje).

EE!

Vidi "slika 1" [» 2] s unutarnje strane prednjih korica ovog priru¢nika.

Pojedinaéna jedinica (E) | Pojedinacni red jedinica (

A,B,C,D Zapreke (zidovil/vjetrobranske ploce) Hy, Visina jedinice
E Zapreka (krov) Hg,Hp, Visina zapreke B i D
a,b,c,d,e Minimalni servisni prostor izmedu jedinice i zapreka A, B, 1 Zabrtvite dno okvira za postavljanje kako biste sprijecili
C,DiE da ispustani zrak struji nazad na usisnu stranu kroz dno
eg Maksimalna udaljenost izmedu jedinice i ruba zapreke E, jedinice.
u smjeru zapreke B 2 Maksimalno se mogu instalirati dvije jedinice.
e, Maksimalna udaljenost izmedu jedinice i ruba zapreke E, ® Nije dopusteno

u smjeru zapreke D

Visestruki red jedinica (& I ﬁ% %./ )

Vidi "slika 2" [» 2] s unutarnje strane prednjih korica ovog priru¢nika.

Jedinice slozene jedna na drugu (maks. 2 razine) (LI IC I)
Vidi "slika 3" [» 2] s unutarnje strane prednjih korica ovog priru¢nika.

A1=>A2 (A1) Ako postoji opasnost od kapanja izljeva i zaledivanja
izmedu gornje i donje jedinice...
(A2) Tada ugradite krovni pokrov izmedu gornje i donje
jedinice. Postavite gornju jedinicu dovoljno visoko iznad
donje jedinice da se sprije€i stvaranje leda na dnu gornje
jedinice.

B1=>B2 (B1) Ako ne postoji opasnost od kapanja izljeva i
zaledivanja izmedu gornje i donje jedinice...
(B2) Tada nije potrebno postavljanje krova, ali zabrtvite
procjep izmedu gornje i donje jedinice kako biste
sprijeCili da ispustani zrak struji nazad na usisnu stranu
kroz dno jedinice.
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20.2

Shema cjevovoda: vanjska jedinica
’T)_ E d B B _\g_E B c
i 4 Y r
| # L
% e fl

Zaporni ventil (plin)
Zaporni ventil (teku¢ina)
Filtar (3x)

R6T M1E  M2F

R4T

' Izmjenjivaé topline pothladivanja

Ventil za regulaciju tlaka
Izmjenjiva¢ topline
Servisni priklju¢ak (visoki tlak)
Odbojni ventil
Akumulacijski spremnik kompresora
Kapilarna cijev
Servisni priklju¢ak (punjenje rashladnog sredstva)
Akumulacijski spremnik
Hladnjak na tiskanoj plocici (samo za RXYSQ4~6_V)
Kompresor
M1F-M2F Motor ventilatora
RA1T Termistor (zrak)
R2T Termistor (ispust)
| R3T Termistor (usis 1)

_ R ——-TQ D20 T

=
o3

R5T Termistor (usis 2)
R6T Termistor (izmjenjiva¢ topline pothladiv.)
R7T Termistor (cijev tekucine)

S1NPH Visokotlacni osjetnik

S1NPL Niskotla¢ni osjetnik

S1PH Visokotlaéna sklopka

Y1E Elektronicki ekspanzioni ventil (glavni)
Y3E Elektronicki ekspanzioni ventil (izmjenjivac topline

R4T Termistor (izmjenjiva¢ topline)
R1T%

20.3 Shema ozi¢enja: vanjska jedinica

Shema ozi€enja isporuuje se uz jedinicu, a nalazi se unutar

servisnog poklopca.

Napomene za RXYSQ4~6_V:

podhladivanja)
Y1S Elektromagnetski ventil (4-smjerni ventil)
—=  Grijanje
--=— Hladenje
Opcija

Nije ugradeno u razvodnu kutiju

Ozi¢enje ovisno o modelu

1 Simboli (vidi dolje).
imboll {vid] dolje) [ Tiskana plocica
2 Za X37A pogledajte u priru€nik za postavljanje opcije.
3 Pogledajte u priru¢nik za postavljanje ili servisiranje kako se Legenda za elektricne sheme RXYSQ4~6_V:
koriste tipkala BS1~BS5 i DIP sklopkeDS1-1 i DS1-2. A1P Tiskana plogica (glavna)
4 Nemojte pokretati jedinicu kratkim spajanjem zastitne A2P Tiskana plogica (filtar)
naprave S1PH. A3P Tiskana plogica (izbornik hladenje/grijanje) (opcija)
5 Pogledajte u priruniku za postavljanje kako se spaja ) “ . S .
prijenosno oZiéenje za UNUTARNJA-VANJSKA F1-F2. BS ngz'r‘;r(gg‘)”é&;’g‘;esavame’ vracanje, provjera,
6 Pri kori$tenju srediSnjeg sustava upravljanja, spojite
prijenosno oZicenje UNUTARNJA-VANJSKA F1-F2. c Kondenzator (A1P)
DS1 DIP sklopka (A1P)
Napomene za RXYSQ4~6_Y: F1U Osiguraé (T 56 A / 250 V) (A2P)
1 Simboli (vidi dolje). F3U,FAU  Osigurad (T 6,3 A/ 250 V) (A2P)
2 Za X37A pogledajte u priru¢nik za postavljanje opcije. F6U Osiguraé (T 5,0 A/ 250 V) (A1P)
3 Pogledajte u priru¢nik za postavljanje ili servisiranje kako se H*P Svjetle¢a dioda (prikaz rada-naranéasto) (A1P)
koriste tipkala BS1~BS4 i DIP sklopkeDS1-1 i DS1-2. ) o .
. o . o - HAP Upaljena svjetle¢a dioda (prikaz rada-zeleno) (A1P)
4 Nemoijte pokretati jedinicu kratkim spajanjem zastitne . o i )
naprave S1PH. HBP Sjetle¢a dioda trepce (prikaz rada-zeleno) (A1P)
5 Pogledajte u priruéniku za postavljanje kako se spaja K11M Magnetni uklopnik (A1P)
prijenosno ozi¢enje za UNUTARNJA-VANJSKA F1-F2. K*R Magnetni relej (A1P)
6 Pri koriStenju srediSnjeg sustava upravljanja, spojite L*R Reaktor (A1P)
prijenosno ozi¢enje UNUTARNJA-VANJSKA F1-F2. M1C Motor (kompresor)
Simboli: M1F Motor (gorniji ventilator)
X1M Glavni priklju¢ak M2F Motor (doniji ventilator)
. Uzemljenje PS Prekidacki izvor napajanja (A1P)
15 Zica broj 15 Q1DI Strujna zastitna sklopka - FID (lokalna nabava)
_______ Vanjska Zica R* Otpornik (A1P)
Bl @ Vanijski kabel R1T Termistor (zrak)
—> **/12.2 Spoj ** nastavlja se na stranici 12 stupac 2 R2T Termistor (ispust)
R3T Termistor (usis 1)
@ Vise moguénosti ozicenja R4T Termistor (izmjenjiva¢ topline)
Priru¢nik za postavljanje i upotrebu DAIKIN RXYSQ4~6T8
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21 Zbrinjavanje otpada

R5T
R6T
R7T
FINTH
S1NPH
S1NPL
S1PH
S18
S28
V1R
V2R
VT

V*D
X*A
X*M
XY
X37A
Y1E
Y3E

Y18
z*C
Z*F (A*P)

Legenda za elektricne sheme RXYSQ4~6_Y:

Termistor (usis 2) S1NPL Niskotlacni osjetnik

Termistor (izmjenjiva¢ topline pothladiv.) S1PH Visokotla¢na sklopka

Termistor (cijev tekucine) S1S Upravljacka sklopka za zrak (opcija)

Termistor (rashladni disk) S28 Izborna sklopka hladenje/grijanje (opcija)
Visokotlaéni osjetnik V1R IGBT modul napajanja (A2P)

Niskotlacni osjetnik V2R, V3R  Modul dioda (A2P)

Visokotlana sklopka X*A Priklju¢nica tiskane plocice

Upravljacka sklopka za zrak (opcija) X*M Redna stezaljka

Izborna sklopka hladenje/grijanje (opcija) XY Priklju¢nica

IGBT modul napajanja (A1P) X37A Prikljuénica (napajanje za opcijsku tiskanu plocicu)
Modul dioda (A1P) Y1E Elektronicki ekspanzioni ventil (glavni)

Bipolarni tranzistor s izoliranom upravljackom Y3E Elektroni¢ki ekspanzioni ventil (izmjenjivac topline
elektrodom (IGBT) kanal N (A1P) podhladivanja)

Dioda (A1P) Y1S Elektromagnetski ventil (4-smjerni ventil)
Prikljuénica tiskane plocice Z*C Filtar za Sumove (feritna jezgra)

Redna stezaljka Z*F Filtar Suma

Priklju€nica

Priklju€nica (napajanje za opcijsku tiskanu plocicu)

Elektronicki ekspanzioni ventil (glavni) 21 Zbri njavanje Otpada
Flilirljlt;%?\i,c";lzij:;@panzioni ventil (izmjenjivac topline @ NAPOMENA

Elektroventil (4-smjerni ventil)
Filtar za Sumove (feritna jezgra)
Filtar Suma

NEMOJTE pokuSati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

A1P Tiskana plocica (glavna)

A2P Tiskana plocica (inverter)

BS* Tiokala (mod, podeSavanje, vracanje, provjera,
resetiranje) (A1P)

c* Kondenzator (A2P)

DS1 DIP sklopka (A1P)

F1U, F2U  Osigura¢ (T 31,5 A /500 V) (A1P)

F1U Osigurac (T 5,0 A/ 250 V) (A2P)

F3U, F4U, Osigura¢ (T 6,3 A/ 250 V) (A1P)

F5U

H*P Svjetle¢a dioda (prikaz rada-naranc¢asto) (A1P)

HAP Upaljena svjetle¢a dioda (prikaz rada-zeleno) (A*P)

K1M Magnetni uklopnik (A2P)

K*R Magnetni relej (A*P)

L1R Reaktor

M1C Motor (kompresor)

M1F Motor (gornji ventilator)

M2F Motor (doniji ventilator)

PS Prekidacki izvor napajanja (A2P)

Q1DI Strujna zastitna sklopka - FID (lokalna nabava)

R* Otpornik (A2P)

R1T Termistor (zrak)

R2T Termistor (ispust)

R3T Termistor (usis 1)

R4T Termistor (izmjenjivac topline)

R5T Termistor (usis 2)

R6T Termistor (izmjenjivac topline pothladiv.)

R7T Termistor (cijev tekucine)

R10T Termistor (rashladni disk)

S1NPH Visokotlacni osjetnik
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